NO 1643

REGLEMENT CONCERNANT LBES TAXES SOUS FORME DE FPERMIS (LICENCES),
ET ABROGEANT CERTAINS REGLEMENTS,

{Adopté par lo Comité exdecutif le 19 juillet 1940 et,
per ordonnance de la Commissior municipale de Québec, le

11 ssptembre 1940).

A une assemblée du Comité exéeutif de la Cité de Montréal,
tenue & 1'hdotel de ville, le 1%me jour de juillet 1940, en la
manidrs et suivant les formalités prescrites par la loi, &
laquelle assemblés sont présents: MM. les échevins Savignac,

président, Coupal et Delisle, membres dudit Comité,

Il est déerété et statué par ledit Comité comme sult:

PERMIS EN GENERAL

ARTICLE l.- Toute personne qui désire tenir les commerces
ou établissements, ou exercer les métiers ou profassions, ou faire
usage des appareils ou véhicules ou garder les animsux ou se pro-
cursr les articles ci-dessous énumérss, doit préalablement payer
au directeur des finences de la Cité les montants apparaissant sn

rogard de chacun, savoir:

1. Agents, sous-sgents, solliciteurs ou courtiers
d'assurances quelconques ne tenant personnelle-
ment aucun bureau dtaffaires dans la Cité, ou

fal sant affalres de porte en porte seescosssane ‘ 5,00

2. Agents de change ou courtiers (atock brokars) 100,00
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3, Agents ou représentants de toute société, com-

4,

Oe

Ee

pagnie ou corporation falsant du courtage
dans la clté sans y avoir de place d'affaires

pamente T ey Iy I I 1,M0m

(Cotte taxe annuelle, dans ls ocas d'une soclété

de courtiers, ns pourra étre exigée que de la

société).
Agents de recouvIement® ceesscccocssscccsccsce 100.00
%enta d'imuble. [ R R E RN S NE NN RNEENNEEEEE NN N KK ] w.m

("Agent d'immsubles™ comprend toute personne,
sociétd, syndicat ou corporation, guelle gue
solt sa profession ou occupation, qui vend ou
offre en vente, échange ou offre & échanger,
administre ou loue des immeubles ou propriétés
immobilidres appartenant a d*autres, ou qui
percoit les loyers d'un ou plusieurs immeubles
pour d'autres, mais non l'avocat ni le notaire
qul tient un burean d'avocat ou de notaire, et
qui, occasionnellement st dans le cours
ordinaire de ses affaires professionnelles,
vend ou achdte des immsubles pour d'sutres ou

les lous ou fait des placements pour ses clients,

Sera aussl réputé "agemt d'immeubles®, aux tormes

du préssent réglement, toute personne qui s'annoncera
comme tel, solit par affiches ou enseignes, soit

par annonces dans les jourpaux ou dans l'almanach

des adresses).

Agents £inanclers seseesccecccccsvecsscesoscoee 100,00

(*Agent financier” comprend toute peR&INM4e 1a Ville de Montréal

société, syndicat ou corporation qui, n*étant

pas détenteur d'un permis d'agent de change
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(stock broker), en comsidération d’une commission
ou de toute autre rémunération, fait ou offre de
faire des placements d'argent pour dtautres per-
sonnes, vend ou offre de vendre des obligations
(bonds) ou des débentures pour d'sutres personnes,
obtient ou offre d'obtenir de l'argent sur prét,
pour d*autres persomnes, ou qui agit comms inter-
médiaire pour l'expédition d*affaires ou opérations

financieres du genre ici mentionné).

Agants de duanderies:

Porsonnss physiques ou morales n'étent pas les
employées de buandsriss publiquss ayant leur
principals place d'affaires dans les limites de

la cité et ayant diment obtenu leur permis de

~ la Cité, et qui, pour #lles-mémes ou pour

8,

d?’autres, sollicitent, regoivent, transportent
ou délivrent, dans lesdites limites, du linge
blanchi ou destiné su blenchissage, au repassage

ou au nettoyage & 88¢ ou autrement csecsecccccces

(La taxe ci-dessus mentionnée ne s*appligus pas
dans lo cas dtupe blanchiassuse qui fait quslgutune
des opérations ¢i-dessus seule ou avec un ou deux
membres de sa famille, ni dans le cas d'une commi-

nauté religisuse qui fait ce genre de travail).

Alguiseurs de cisesux ou de coutesux, ou répareurs
de parapluies ou sutres cbjots sollicitant de

pOI'tB an porte €T IR PNPOEINE IO EDIEN SRR EDOIRBE0S

- Q

5.00
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8., Bols scié vendu sur les qQUALE sesesecrecscecsrsce

10. Boyaux d'arrossge:

Pour ls lavage de fenéirea, trottoirs ou de

1toxtérieur dtun bﬁtimnt PR OCEREL BEROREIBREENS

Pour ltarrosage de jardins ou pelouses sececssccee

Pour ltarrosage de jardins ou pelousss, lorsque
1s boyau d'arrosage eat relié & un arrosoir fixe

rotatif ou sutremsnt automatique ceeccececcsccccse

(L'usage de boyaux d'arrosage ayant plus de 3/4
de pouce de diemdtre ou avec orifice de plus de

1/4 de pouce est défendu.

Il sors faculiatif pour la Cité, agissant par
1t'entremise de l'inspecteur diment préposé &
cotte fin, d'obliger toutes personnss poessédant
des jardinas, des pelouses, des terrains de tennis,
des terrains de golf etc., de grande étendue, de
s'approviaionner d'eau su compteur pour l'arrosage
de tels jardins, pelouses, terrains de tennis ou
de golf aete., et, dans ce cas, tous les racecrds,
2 la prise d'esu du boysu dfarrosage, devront étre
munis d™un compteur ou scellés. De plus, chaque
telle personne devra payer la somme de $2,00
pour les frais d'installation et de déplacement de
chacun des comptesurs fournis par la Cité, en sus
du prix du tarif réglementaire pour l'eau dont la
quantité consommée sera enregistrée per lesdits
compteurs, lesquels devront étre protégés per le
Archives de la Ville de Montréal

consommateur contre la gelée et conire tout cs qui

pourrait les endommager,

50.00

2,50

2,50

7.00
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13,

14.

135,

1.

17,

La Ci1té pourra, afin éd'éviter les gaspilisge, irnstaller

des compteurs pour mssursr la quantité d'eeu
employée pour quelqutune des fins susmentionnées et,
dans ce cas, le prix exigidle pour 1l'esu consommée
sera, celui fixé dans le tarif en vigueur pour

eau fournie au compteur).

Chevaux:

Pour chaque cheval de travail ou de louags

dﬁ résene YRS XXX E N s FE AR R NS R N B RO A 2 3

Pour chagque cheval de selle et pour chaque cheval

de promenade de TEBOTVO sescscvenvacsossseoesoces

Chiens, pour chaque ChieN scececcncrscssecsccscee

Cireur de chaussures dans un magasin ou sutre

batiment QUOLCONJUO seseesesscessscsssssccsssccns

CONEquantB de CheVENI ssceveccacscscssesvccsosne

Commerqants de foln cveeccsvcssesccrscesccncssons

Commercants de produits de la fermes, cultivateurs,
jardiniers, maraichers vendent leurs produits sux
épiciers, bouchers, marchands de fruits et de

légumes ou aux marchands de provisions, eux mage-

sins ou sntrepdts respsctifs de ces derniers ....

Commercents ne résidant pas dans les limites de
la ¢ité ou n'y ayant pas de place d'affaires,

qui viemnent y faire le commerce de détail, de

2.50

6,00

500

5.00

25,00

20,00
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déménagement et de transport ou qui y livrent
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ou y fent livrer, par voituress ou véhicules, les

marchandises alnsi wvendues dans la cité ceececee 200,00

(Cette taxe ne sers exigible gue des personnes
dtune manicipalité qui a passé ou passerait
un reglement pour impossr une taxe de cette

nature aux personnes de la Cité de Montréal).

18. Commerce dans une maison privée deans la cité,
au moyen dtannonces dans les journaux ou de

tout autre gonre ATeAnNONCES cssevesscsscscrsccne 200,00

(Cotte taxe nes s'applique pas, cependant,

2 une personne gardant constamment & sa porte

une enspigne portant son nom st les mots

"marchand de *® sulvis de 1l'indication du com~

merce auquel elle se livre, ladite enseigne

devent étre faite de bois oa de métal, étre

fixée an permanence au mur sxtérieur de la

maison et mesurer am moins deux pleds de longueur

et un pied et six pouces de largeur, les lettires

des inscriptions ne devant pas avoir moins ‘I

de deuxr pouces de hauteur).

19. Fonds de banqueroute vendus su détail exclusi-

vement 'YX R R AR R A R A A B AN A0 B A LS A 50.00

20, Magasins temporaires ou installations temporaires
dans tout autre local pour y vendrs ou offrir
en veonte, eu détail, que ce solt sur échantilions
ou autrement, des articles ou marchandises

quelconquas:

X Archives de la Ville de Montréal
Pour une période de trente jours ou moins ..... 500,00
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Pour chague jour excédant cette période cceecees 10.00

2, Moteurs pour fins de commeres, de 5 chevaux-

vapeur ou moins {automobiles exceptés)s ccecscees 2.00
22. Numéros de mzisons, pour chajue DUMATO secevasee 0.30
%. Pﬂtinoj.rea ........l.........l....'............. w.m

24, Pompes servant & la vente de gazoline:
Pour chaque pompe installés a l'intérisur ou

immédiatement 4 ltextérieur d'un gArage c.eceees 10,00

Pour chaque pompe inmtallée dans un poste d'ap-

provisionnement A'aBBONCE cevesevsccsacccscnsesoe 50.00

Pour chague pomps reliée & un leampadaire tel que

défini rar le raglemsnt NO 1310 cevacccccecocece 75.00

(Si plus d'un tuysu d'alimentation sont reliés
5 une seule pompe et de la gazoline de grades
différents peut étre ainsi distriduée, le codt
de la licence doit &tre basé sur le nombre de

tuyeux d'alimentation, au lieu de 1'étre sur

les pompes).
25, Préteurs A'argent c.eesccscccsncescrcsccccecnse 200,00

Prdtours d'argent sur ls garantie de biens meu-
bles ou de salaires et exigeant plus des dix pour
cent par an de la somme prétée, dans chaque cas,
pour intérét et tous autres frais, charges ou

commission en r&pport avec tel prat asevscscase 1.000.00

26. Véhicules sutomobiles dont le polds, ajoutd &
celui indiqué par leur capacité, formeramcpokdsvile de Montréal

total qui excéde les limites établies par la loi



des véhlcules sutomobiles de la province de Québes
ot los roglements passés en vertu de ladite loi,
pour circuler dans un chemin publie en dehors des

cités ot villes:

a) Pour tout camion & deux essieux seulement, dont

1'un est motsur, avec rouses simples:

(a) s'1l est pourvu, en tout ou en partie, de

bandages pleins ou non-pneumatiques:

Du polds &'su deld de 12,800 livres jusqutd

14,000 11VI0B eocovcerscossossssscosoacoess 150400
De 14,001 livres & 16,000 1iVres sccececesee 175,00
Do 16,001 livres & 18,000 1ivres .cescccccees 200,00
Do 18,001 livres & 20,000 11Vres cecescseces 225,00

De plus de 20,00’0 1ivre® secssrccecosccesane 250,00

(b) s'il est entidrement pourvu de bandages

pneumatiques:

Du poids dfau deld de 16,000 livres jusqu’a
18’00'0 1i¥IOB ceceossccorssvsccacsecsntccnces 125,00
De 18,001 livres "a 20,0’00 1ivres ceccevescee 150,00

De plll. de 2-0,000 1iVIeB scescscsvccsscccsce 175.00

b) Pour tout camion & deur essisux, dont l'essien
d'avant avec roues simples et l'essieu d'arridre
avec roues jumelles; ou & trois essisux, dont
deux essieur-moteurs & l'arridre avec roues
simples; ou & deux essisux-moteurs simples &
1tavent ot & l'arriére avee rouss simples; ou
3 deux essieux-moteurs simples, dont l'essien
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d'avant avec roues simples et 1l'essisu d'arridre



-g-
avec roues jumelles:

(a) 83'11 est pourvu, en tout ou en partie, de

bandsges pleins ou nor pneumatiques:

Du poids d'au delk de 16,000 livres jusqu'a
18’000 1im‘ 'FEFEXEEFEEEREFE NN NN NN N R NN BN § ] m.m
De 18,001 livres i 20,00-0 1ivres csceccsccee 225,00

Do plus de 20,000 1livIes seesecescscccscaces 250,00

(b) s'1l est entidrement pourvu de bandages
pneumatiques:

Da POid' dtmu dﬂl& de 20,000 livres sccocoee 175,00

¢} Pour tout cemion & trois essisux, dont deux
essisux-moteurs jumesux & ltarridre munis de
roues jumelles:
(a) 8'il est pourwvu, en tout ou en partie, de
bandeges pleins ou non-pnsumatiques:
Du poids d'au deld de 19,200 livres jusqu'd
20,000 11Vres cecovcrcescsssscsrsccncsrcccae 225,00

De plus de 20,000 Livres® ceveccccvcccovscees 250,00

(b) s'il st entidrement pourva de bandages

pneumatiques:

Du poids d'au deld de 24,000 1ivres eseeeees 175,00

{Les présentes dispositions ne s'appliguent pus sux
véhicules smtomobiles dont l'enregisirement est fait
gratuitement sous l'smborité de la lol citée plus

haut, et ledit permis n'est imposé sur lss véhicules
automobiles que dans le cas oi le principal éiablis-
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sement du matériel roulant dugquel ces véhicules

<
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automobiles font partie ast situé dans les limites de

la cité de Konitréal.

Le surintendant de la division des permis est autoriasé
& poser sur les véhicules automobiles lourds assu-
jettis & un permis, une plaque indiquant que ce

pormis a été payé, laquells plague devra Stre placée
sur 1l'avant du véhicule automobile, su-dessus de la

plaque du permis provincial).

(I1 sera loisible & tout officier de police ou cons-
table de faire peser & un bureau de pesags pubdblie,
s'il le juge nécessaire, tout véhicules antomobile
portant une lourde charge et circulant dans les

rues ou autres voles publiques de la cité, afin

de stassursr ai l'on se conforme aux dispositions du

présent réglement).

27, Voitures & bras pour fins de commerce, pour chaque

vOiture BOCE PRI CIEN IR ONARPOOBRPNIGERSPIGIROOBOTRIES 5.w

28. Voitures de charge:

(Comprenant toutes voitures servant au transport de
matérisnx, colis, marchandises, denrdes ou articles
quelconques, y compris les corbillards, 3 1ltexception
des voitures assujetties 2 un permis dtun taux

différent, imposé en vertu du présent ou d'un auire

réglement ).
Pour toute voiture & 2 rouss, & 1 chaval cevcscces 8,00
Pour toute voiture & 4 roues, & 1 chaval secececcs 12,00
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Pour toute voiture & 4 roues, & 2 CHOVEUX steovacee 15,00
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(Les taux ci-dessus comprennent la voiture et

les chevanx).
29, Voitures de promenade ou d‘'agrément:

(a) Sur chaque carrosase ou sutre voiture 3 quatre

roues, trainé par Aeux ChOVAUX eesesecescsccse 27,00
{d) Sur chaque carrosse trainé par un cheval ..... 16.00

(e) Sur chague boghei ou autre voiture 3 4 roues
ot sur chaque voiture a 2 roues trainée par

un cheval LA X AR R EREEZERNESEERNERENERERERENENN RS RNN RN 12.00

(d) Sur chaque volture gardée pour des fins de
louage par des e rsonnes tenant des scuries

de lOVAZE sesceccsssssosctcsssssntssssvessssscee 12,00

(Les taux ci-dessus comprennent le cheval et la
voiture; mais dens les cas ou ladits voiture est
louée avec le cocher qui doit la conduire, le

permls exigible est celul des voitures de place

ou fiacres).

(Le permis ci-dessus s'appliquera tant sux voitures
d'été qu'aux voitures d'biver d'une description
correspondente, meis dans tous les cas oi des
voitures d'9té ou d*hiver seulsment sont gardées,
le permis sera payable sur celles-ci comme sl des
voitures d'été et dthiver étalent gardées. Dans le
cas, cependant,ol unepersonne ne possédent qutun
seul cheval aurait déja payé pour un permis pour
une voiture de commerce, le permis sur la volture
de promenade ne sera pas exigidble, pourvu toutefois
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que ladite voiture de promenade soit gardée dans la



cour ou dens les dépendences du domicils ou de la plaece

dtaffeires de ladite personne), .

30, Voitures employées & transporter d'une munieipalité
située dans un rayon d'su deld de deux milles de la
cité, dans ladite c¢cité, de la pisrre de construction

taillée ou brute, pour chaque VOltuUr® .eecevevcsce 25,00

31, Voitures servant & toute fin gquelcongue et non déji
taxées en vertu du présent rdglement, pour chaque

volture SEER G PSRRI LSO INEPVIEBERORBEDEIORERIES lzow

32, Voitures tirées par trois chevaux ou plus, pour
chaque telle volture, pourvu qu'ells ne soit pas
déja taxde en vertu du présent rdglemsnt, pour
chaque VOLtUY® secevvocecvcerservcoccassssrvenanses 30,00
TAXES DE NATURE PARTICULIERE

Matériaux de consiruction

ARTICLE 2,~ Une taxe spéciale sst imposés pour l'utili-

sation de l'sau dans la préparation des matérisux de constructien,

payable 4‘*avence, comme suit:

Pour chaque 1,000 driques employées eececeses 0.08
Pour chague verge cube de mugonusrie, béton
ou terre cuite ds mqonnerio sessBcecssense e 0.03

Pour chaque 1,000 verges d'enduits sveecscese 3,00

Il eat défendu de placer sur les $rottoirs ou sur
une rue pavée d*une maniére permsnente des matérisux de
construciion, du goudron, de la cheaux, de la pierre, de la
brigue ou sutres objets de nature A détériorer ls pavage
ou le trottoir, sans en avoir cbtenu la permisséitnedde la Vile de Montréal

ltinspecteur de la Cité. Cetts permission est pour le temps |



déterminé dana le permis et la porsomne qui obtisnt cette
autorisation doit paysr une somme de cing cents {$0.05)

par pied de froat par jour.

Compagnies dtassurance sontre l'incendis

ARTICLE 3.~ Une taxe spéciale ast imposée et sera
prélevée sur toute compagnis dfassursnce contre lfincendis
taisant affaires et prenant des risques dans la cité, et
sur tout groupe ou syndicat faisant affaires sous le plan
conmu comme Lloyds ou smire assursur du méme genre qul
prend, directement ou par ltintermédiaire d'agents, dss
risques contre l'incendie sur dea biens situés dans
ladite cité, au taux d'un pour cent sur les primes psrgques
dans ladite cité par telle compagnie, pourwvu, néanmoins,
que le montant minimum de estie taxe, dans chague cas,

soit de deux cents dollars {$200,00).

(a) Ladite taxe est payable anmusllement, le premier
jour de mai, et toute tells compagnie est temue de fournir
au directeur des finasnces de la Cité, le ou avant le prealer
jour de mars, chague année, un état assermenté des primes
perquss par alle dans la cité de Montréal, durant 1l*annde

finissant 1e 31 décembre précédent,

{b) Une taxe spéciale de cent ollars ($100,00) est
imposée et sera prélevée sur touie compegnis d'assurance
mituelle contre l'incendie sur des biens situés dans les limites
de la cité, sinsi que sur toute eutre asscclation ou personne
qui assure conire ltincendie des blens dans lesdites lixites,
sauf sur les compagnies ou autres assoclations ou personnes
assujetties au paiement de la texs mentionnéde dans le parsgraphe
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(a) du présent article.
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{c) Lorsgu'une compagnie d'assursnce contre
ltincendis cumlera d'sutres branches d'assurance, tslles
que l'assurance maritime, l'assurance sur la vie, conire
les accldents et les maladies, sur la santé, les bestiaux,
les glaces et les chaudiéres, contre ls vol avee effraction,
sur les automobiles, de garantie et de repponsabilité des
patrons, une taxe spéciale additionnelle de deux cents
dollars {$200.00) sera prélevée sur cette compagnis,

au lieu de la taxe stipulée ci-dsssus,

Etablissements similaires

ARTICLE 4.~ Une taxe spéciale est imposée aux
personnes gui exploitent plus dtun établissement similaire,
le taux de cetts taxe devant dtre basé sur le taux de le
taxs dtaffaires qui serait imposé & la mi3me personne qui
ntexploiterait qu'un seul établissement, Cetts taxe est

payable pour chaque établissement comms suit:

{a) Dans le cas des persommes dont la principele

place dtaffaires se trouve dans la municipalité, cette taxs
st de la moitié de la taxe dtaffaires; cette taxe ne doit
pas, cependant, excéder la somms de cent dollars ($100,00)

par annde pour chaque établissement;

{b) Dans le cas des personnes dont la principale
place dtaffaires n'est pas dans la municipalité, cette
taxe est égale & la taxe d'affaires; cette taxs ne doit
pas, cependant, excéder la somme de dsux cents dollars

($200,00) par année pour chaque établissement,
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PERMIS SUBORDONNES A L'APPROBATION DU

SERVICE DE IA POLICE

ARTICLE 5.~ Toute pesrscmne quli désire tenir
les commerces ou établissemsnts, ou exsrcer les métisrs
ou professions, ou falre usage des appareils ou véhicules
ci-dessous smumérés doit préalablement obienir une recom-
mendation éerite du directeur du servies de la police et
payer au directeur des finances de la Cité les montants
apparaissant en regard de chacun, savoir:
le Affiches (DOBOUYrS) seescececcsscsccscsccoccnsacee § 25,00
2, Aftiches (employés de POSSUTS) cececececcccccsccce 5,00
3. Agences de polioce secrdte (d6tsctives) .cececescee 200,00
4. Agents ou solliciteurs de clisnta pour diligences,
convols de chemins de fer, batsaux, maisons de
pexsion ou d'entretien publie ceccecevresceccocase 10,00
Oe Autobus, ChACUN ssesesccrccsvescsvescoscscsscoanee 50,00

{Le mot *autobus®, sux fins du présent réglement

signifie un véhicule-moteur affecté su transport

du publie et pouvant accomoder plus de sept

personnes),
€. Automobiles de louage st taxis, pour chacun ..... 15,00
7. Bascules publiques ou privées exploitées moyen-

nant rétribution, ChacuUN® ceecesrseccccsesosccscse 20,00
8. Bicycles ou bicyclsttes non déj& pourvus d'un

permis, & l'exception de ceux appartenant a des

onfants agés de moins de 41X aNB seeeesvecccsccse 1.00

(Le numéro du permis ci-dessus mentionné devra

8tre attaché de fagon apparsnte au bicycle nu &

la bicyclette),
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9, Carrousels:

10,

12.

Durant toute 1l'année ceeeseccsscesscssscsvccsoe
Durant trois mois ou MOINB sesccesvssccveccccsce
Chauffeurs d'automobiles de louags, de taxis ou
A*autODUB seeseesercoscsssesscssscscscscsscsses
(Ce permis doit indiquer ls nom du patron du
chauffeur ou conducteur d'automobile de louage,
de taxi ou d'autobus auquel il est accordé et
ledit chauffeur ou conducteur doit, chaque fois
qutil entre au service d®um nouvsau patron, en
donner immédiatement avis au directeur du
pervice de la police, qui doit faire sur le
permis le changement nécessairs et, =i ledit
chauffeur ou conducteur néglige de se conformer
aux dispositions de la présente section, il east
passible de la pénalité édictée dans le présent

roglemsnt).

Cireurs de chaussures exergant leur métier dans

les rues ou places publiques® seececsecscsscrcccs

Cirques, ménagsries, représentations ou specta-

clos ambulantas, par JOUDP cessvovecesscssccccesnee

Cirques, ménageries, représsntations, spectacles

ambulants ou autres organisations du méme genre,
faisant des parades dans les rues, lorsque

lesdite cirques, nénageries, représentations ou
spectacles ambulants ou sutres organisations du

méme genre sont établis en dehors des limites

50.00

20,00

1.00

1,000,00

Archives de la Ville de Montréal

de la Cité, DAL JOUT cesesccrcsscoscssoscccscvnce

1,000.,00
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13, (a) Colporteurs, commergants ambulents, re-
vendeurs, porte-balles, vendeurs publice
o vendant que de menus articles, tels
que petites brochures, petites images,
orayons, lscets de chaudsures, papier i
lettre et enveloppes, préparatiors &

polir 168 MOALAUX svesecscacecrcocsccsacocse

(b) Colporteurs, commergants ambulents, ven-
deurs publics ne vendant que des rubams, in-
signes, ballons-jouets ou souvenirs, A
1l'occasion de fates ou de célébrations, par

jow YXEXEEEEZEENEEEEN SRR RN RSN NNN RN S N E B 0 LN

(¢) Tous autrss colporteurs, commerg¢ants ambu-
lants, revendeurs, porte-balles, vendeurs

publica 000P0REIEINEETIBIAIRIGseRRAsROROEOSS

{d) Colporteurs exsrg¢ant leur commerce su moyen
de véhicules hippomobiles ou automoblles, ¥
compris les motocyclettes, pour chaque tel

TEH1CULD eceeccnansssscscsrosesccessccntacas

(Sont exsmptés de cette taxs lss boulangers dis-
tribuant du pein ou du pain et des gdteaux, les
merchands de glace distribuant seulement de la
zlace & leurs clients, les personnes livrant, au
moyen d*un véhicule, leurs marchandises i des
pleces dtaffaires pour les revendre, et les
laitiers distribuant seulement du lait, de la

créms ou d'autres produits laitiers ou des

ceufs),

10.00

5.00

100,00

100,00

Archives de la Ville de Montréal
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(e} Colporteurs sxergant le commsrce ds fruits
ou légumes au moyen d'un véhicule hippomo-
bile ou automobile, y compris les motocy-

clettes, pour chaque tel Yéhicul® ceesvecee 50,00

(2} Tout employé de colporteur vendant, dans
une voiture, en compagnie de son petron,
ou vendant avec le permis et la volture

de 80N DALION cevveesessssescoscrcssseonsee 10,00

{g) Tout colporteur st tout employé colporteur,
tout solliciteur et tout employé soclliciteur,
dans les nouveauté cu les merceries ou les

ChAUBEBUTDSB sssesssesssvosscsssscsccscscoes 100,00

(Cette disposition ne stapplique pas aux per-
sonnes faisant affaires avec des marchanda,
commorgents ou mamufacturiers seulement, dans

le cours ordinaire de leur commerce).

(h) Solliciteurs ou placiers {canvassers) s....

(1) Tout employé du solliciteur ou placier (can-

v&ﬂﬂer) 0C 0003000800000 00RCR0ERESCEROIRROEPRESD 10.00

(j) Aucun vendeur ambulant avec véhicule hippo-
mobile ou automobile ne doit solliciter la
clientdle de qui que ce soit, ni vendrs
ses produits sur une artare principale ou

boulevard.

(X} Colporteur, revendsur, commerc¢ant ambulant,
porte-balle ou vendeur publie, s'appliquent &

toute personne ayant en sa& posssashods dPMie de Montréal



(1)
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les vsndre, des marchandises, dsnrées ou suires
articles quelcongues, et les vendant ou les offrant
on vente, dans les russ ou places publiques de la ecité
ou dens les maisons privées. Ces termss s'appliquent
aussi & toute personne délivrant, dans les rues o
places publiques de ladite cité, ou dans les meisons
privées, des marchandises, denrées ou sutres srticles
quelconques qui n*ont pas été spécialement vendus
d'avence, dans un magasin ou sutrs place d'affaires,
et ne sont pas évidemmsnt consignés et adressés aux
personnes auxquelles ils sont deatinés; ou qui les
délivre en quantités autres que celles stipuldes

dans ladite vente fa te d*avance; mais ils ne
s'appliqzent pas sux boulangers, aux laitiers et

sux marchands de glace, lorsqu'ils ns font que

gorvir leurs pratigues, ni asux vendeurs ds journaux.

Cos texmes ne s'appliquent pas non plus aux per-

sonnes employées par une société de tempérancs,

ou une société de bienfaisance ou religisuse de

cette province pour colporter et vendre dss brochures
(tracts) de tempérance, ou d'autres publications
morales ou religleuses, sous la direction de cetis

société,.

Solliciteur ou placisr (canvasser) s*applique i toute
personne sollicitant des commandes, dans les maisons
privées, pour la vente de marchamdises, denrées ou tout
autre article quelconque, meis non au patronm ou &

1'employé régulier et salarié d'une maison de commerce

qui, occasionnellement et dens le cours ordinaire des
affaires, va dans 4ne maison privée prexdre uns  scmmandm,.d.

la demande préalsble d'un.elient, ni aux voyageurs de esommeree,



14,

15

16,

- 20 -

(m) Nulle personne ne doit faire affeires comme colporteur,

(n)

(p)

(q)

commergart ambulart, revendeur, porte-balle ou verdeur public

saps8 avoir au préalable obteru de lea Cité ur ruméro-irsigne

correspondant & celui de sor permis, et, dars le cas

des colporteurs avec voltures automobiles ou hippomobiles,
y compris les motocyclettes, sans avoir, er outre, obteru
de ladite Cité ur ruméro spéciasl de colporteur mesurarct
dix (10} pouces de longueur par six {6) pouces de largeur,
Ce numéro spécisl dolt &tre fixé an coté droit de ladite
voiture, de maritre a @tre corstammert er vue,

Un colporteur avec voiture automobile ou hippomobile

ou avec motocyclette ntest mis er possessior que d'ur
seul ruméro-insigre, méme s'il a deux ou plusieurs
voitures en usage.

Toute persorne murle d'ur permis de colporteur re

peut verdre ses produits que dans des mesures veéri-

fidées par le gouverremert féderal.

Aucur permis de colporteur ou d'employé de colporteur
r'est accordé & une persorre fgée de moirs de selze

8LS,

Aucur commerce de colporteur re doit 2tre exercé dans

les rues ou places publiques de la eité, ou de porte

er porte, aprés sept heures du solr,

Déns gucur cas le rnombre de persornes verdant avec

ure voiture de colporteur re doit dépasger trois.

C(Jnunert;an‘ts de ChielS esesescosacsssassssnnsssasnace

Cornstables n'étant pas au service exclusif de la

Cité, du gouverrement ou des compagries de chemic

de fer ou de ravigabtlion scveeevencscecsnssrcescanee

Distributeurs sutomaticues servant exclusivemert &

la verte d'une merchandise quelcorque et d'ure valeur

marcharde générelement CONLUE ..vsevecssrccassces

Tous eutres distributeurs automatiques, qugls quiile. ... . .

soient I.l.........‘......l....l.....l‘l...l.....

25,00

5,00

2400

10,00
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(Les distributeurs autometiques {slot-machirnes) permis
par les lois du pays sont prohibés dans les limites de
la ¢ité, & moirns que les persornes qui gardernt de ces
distributeurs automatiques, & titre de propriéteire ou
locataire ou & quelqu'autre titre que ce soit, r'eilert
au préalable obternu un permis de la Cité pour chaque
distributeur autometique, Chaque tel distributeur dolt
porter ure plaque fourrie par la Cité et conternant
1tarrée de tel permis),
(Les mots "distributeur sutomatique™ desigsrert tout
sppareil, table, tableau, cherpente {rack) ou mecexisme
mis & la dispositior du public et forctionrnent eu moyer
de 1l'irtroductior de piéces de monneie ou de jetons, ou
tout eppereil ete. tel que déerit ci-dessus dont le fore-
tiornemert dépend de quelque meriére de ltadresse, ou du
jugement de la persorre qui le fait forctiorrer; mails ce
terme rn'inclut pas les bascules automatiques, ni les
appareils de téléphore, ni les appareils utilisés par
rapport & la fourriture du gaz, ou les réfrigérateurs
électrigues, ron plus que ceux dont l'usege ou la garde
ast prohibé par la loi parce qu'ils constituert des jeux
de hasard ou pour une autre raisonj.
17, Distributeurs {irdividus) distribuant des circulaires,
des dchartillons ou sutres objets & domicile esesvsces 10,00
18. Employés de cocher de PLBCE cevsorsecvcsscescsvcnsenas 2430
19, ircenteurs fcommissaires-priseurs):
(a) Pour la vente & 1l'enchére de marchardises venart
de particuliers ou de marchards de la Cité canvnes 200,00
(b} Chanue commis employé p&ar eux pour verdre pour eux
ces Marchandises eeceesscosocsvssescscsssccsncancs 40,00
(¢) Pour la vente & l'erchére de merchardises expédices
dans ce but dfur erdroit situé en dehors de la
cité, & l'exceptiorn des peaux d'animaux & fourrure

Archives de la Ville de Montréal
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(d) Cheque commis employé par eux pour verdre pour

sux ces marchardises P RS LB EPIGIURESIRNTOEROOS 240.00

{e) Pour les vertes & l'enchére autres que celles
exceptées par l'article 68 du chepitre 25 des
Statuts Refordus de Québec, 1925, et celles
faites & la place d'affalres des encenteurs:

Pour 1a premi®re JOUTLEE eeesovcevccnccorcosoes

Pour chague jourznée additiorrelle seevecsccessse
(Lesdites sommes de vingt dollars et de dix dollers,
suivart le cas, doivent Btre payées er sus du prix
régulier du permis tel gue ci-dessus imposé aux
ercanteurs (commissaires-priseurs) et & leurs commis,
les vertes & l'enchére airnsi faites en dehors de la
place dfaffaires des encenteurs rne devant pas durer
plus de quinze jours).

(f} Le mot "ercarteur®” comprerd ror seulement celui qui
verd & l'encarn au plus offrert, mais aussi celui qui
met ure chose & 1'encheére & un prix qu'il fixe et
oui dimirue ce prix jusqu'é ce gue quelgu’un 1ltaccepte).

Iixhivitiors d'earimeux ou curiositéé, a l'exceptior des

cirques, ménageries ou autres orgacisations de ce gerre,

PAL JOUP eeovescvscescsssscesosanssansconsasscscsacsve

ixhivitiors, au moyer de larnterzes megiques, de lampes

électriques ou autres appareils d'anronces ou d’'imeges
lumireuses servant & arroncer des choses étrangéres au
commerce ordiraire de la maison ou l'enselgre est placée,

PET JOUD seesosvavsosesvsessesssscssessrrasssscsscses

Exhibitions, carnavels ou spectacles de quelque gerre

que ce soit sur des terrairs ouverts au public, a ltex-

ceptior des cirques, mérageries ou autres orgerisatiors
simileires, qu'ur droit d'entrée soit exigé ou ror, pour
chaque jeu, baraque pour la verte de rafralchissemerts
ou de bonbons ou installatior d'amusement locomobile

(ridirg device), dans la méme exhibition Aghivgs g a,Ville de Montreal

spectacle ou carraval, oxploité solt par le proprié-

20.00

10,00

0,30
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saire lui-méme ou per un corcessionnaire, par jour ..... 20.00
CUIAES sesssssoseccccsansoovsnvransrovesvsvasssnosesans 1.00
Lyprotlseurs, magrétiseurs, prestidigitateurs,

chiromancierns, phrérolozistes ou autres personnes

se livrant & des occupations de Ce ZenTe .cvviesecescscss 10,00
Kerchands de bric-&-brac ou d'effets d'occasion

("darchard de bric-a-brac ou d'effets dtoccasion”

gtappliquent & toute personne terant un magasin ou

entrepbt, ou occupart une cour ou ur locel guelcorque,

dans la cité de Montreal, pour l'schat, la verte ou

1'échange, en gros ou en détall, de vieux métaux, d'effets
mobiliers ayent déja servi, y compris tout ce qui cons~-

titue 1tameublenent dture maisor dthabitetior ou d'uc

bureau ou les garritures d'un magasin, de vieilles bou-

teilles, guerilles ou autres objets de rebut, d'erticles,

d'effets ou de marchandises dtoccasion, de quelque genre

que ce soit, y compris les automobiles, les motocyclettes

et les bicyeles usazés, les accessoires usages d'automo-

biles, de motocyclettes et de bicycles les preus usacés,

los vieilles statuettes ou curilosités).

{Tout marchend qui ach®te de ltor ou d'autres métaux

précieux, des plerres précleuses ou des bijoux de
quelque ~enre aue ce soit, & moirs que tel achat n'alt
été feit d'urn merchend trafiquant er semblables matiéres,
est censé 8&tre up marchand d'occasion ou marchand de
bric-a-brac et ost assujetti sux dispositions du présent
parerruphs, Les bijoutiers ne sont pas tenus cependant
de payer la texe ou permis spécial imposé aux marchands
de bric-d-brac),

(Les mots "marchards de bric-a-brac ou d'effets
d'occasion” ne s'eppliquent pas aux commergants de
véhiciules automebiles, tels que définis et licercies
comme tels er vertu du chapitre 35 des Statuts Refordus

de Juébec, 1925, qui font le commerce d'asutomobiles reufs
Archives de la Ville de Montréal
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28.

33.
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comnerce, verdert ou achétent des automobiles usegés).
susicierns ambulants ou joueurs de pianos mécaniques ou
de tout autre Instrument ... iviveriereerronoansovssanssns
Personrnes s'exhlbant au public pour anroncer des
remédes brevetés ou autres marchandises ou pour toute
autre fir, par jour ......... cheabessisecsacrsrsoansses s
Fersornes sollicitarnt ou prerant des comnerndes pour la
confection de photographies, ou exer¢ent ltart de le
photographie, pour bérifice, dans tout autre erdroit
qu'ure place d'affaires inscrite au rdle dtéveluation,
pourvu aue, dans ce dernier cas, cette disposition ne
stapplioue pas aux personnes dornt les noms sornt irnserits
audit réle ou & 1eurs EMPLOYES +eeveeencscassscoscacecnse.
Placards, dessircs ou irseriptions {examer) :

Ure & SiX LEUIL1ES sevevsoceervoosoasavannnsonsnsssocasas
Six feullles OU PLUS weiveeencrovncscscncenvesssasonassvoes
Porteurs d'éceriteaux ou A'EINNONCES svevseesscoasosarossscs
PTELEUTS SUT ZBEES seversecossnsosorsescssasssansannosese
Restauranrts temporaires dars une malsor ou tout autre
local avoisirant ur terrsir ol un cirque ou une autre
organisatior de ce gerre dorne ure ou des représentations,
ou sur le terrain méme de tel cirque ou de telle organi-
SBLION teseeveransoverneransssosssesssinsssssnssscsasssnnseas
Rouliers publics pour le tracsport de marchardises,
natéeriaux de construction, colis ou objets guelcorques,
avec un véhicule-moteur, pour chauque véhicule ...cveeesss
("Roulier public" stepplique & toute persorne qui trans-
porte des marchandises ou sutres objets pour le compte du
public, soit & contrat ou & forfait, mais re s'appligue
pas au marchand ou industriel qui, avec sor véhicule auto-
mobile, transporte ses propres marchardises),

Verdeurs publics exer¢ant leur commerce sur ur terrain

privé, & l'ertrée ou & l'extérieur dtur b&Atimert, ou

00,00

2.00

100,00

0.03

0,05

5,00

200,00

20.00

15.00
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sur un terrain vacant privé, pPer JOUT sieevirncccevsavens

2.00

<
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(Sort exemptés de cette taxe les cultivateurs, les
verdeurs de jourraux et tous autres verdeurs qui
palent déja & la cité un permis ou ure taxe
d'affaires pour ur gerre de commerce),
(Pour défirnition de "vendeur publie", voir le sous-

pararraphe (k} du paragrephe 13 du présent article).

35. Voitures & bras & l'usage de marchends de bric-é-brec,

pﬂr VOiture LE AN N RN NN NN N N NN S Y E E R E R RN 5.00

50, Voitur.s automobiles ou hipnomoblles, y compris les

motocyclettes, servant & faire des arnonces, pour

Chaque VOiture LI RE RN I R B R I I B NI O I R O R I N R R N R A N N R X | 300.00

37, Voltures de louase pour le transport des voyageurs:

Pour tout caeb ou caléche, & deux roues, & un cheval ..... 10,00
Pour tout currossc & quatre roues, & UL cheval seeveneses 10,00
Pour tout carrosse & quatre roues, & deux ChevauX sees.n. 15,00
Pour tout omribus ou diligence, & deux ChevaUX seeevocess 15,00

383, Voltures tirées par un ou plusieurs chevaux, & l'usage
des corunergerts ou marchards de bric-2-brac ou d'effets
d'occasion qui sollicitent la clierntéle ou fort leurs
achats dars les rues ou de porte en porte, y compris

le cheval ou les chevaux, par VOltUYe .ecesevscrrscsncors 25,00

PIRVIS SUBORDOWNNS A LYAPFROBATICH DU SERVICE DE SANTE

ARTICLE 6.~ Toute personne qui désire terir les commerces ou
¢tablissements, ou exercer les métiers ou professiors, ou faire usuge
dss appareils ou véhicules ci-dessous érnumérés doit préalablemert
obterir une recommandatiorn écrite du directeur du service de santé

et payer au directeur des firances de la Zité les monterts apparaissant

€L regard de checun, savoir:

ll BOUlElI‘.:C—:I‘S M E R R R R sy N I A O O B I O B B B N N A SR R 10.00
2. COTIh'nerl"nan-ts de pOiSSOn en [’-fI'OS @ P P E B AP SN NP PRI ERO RO O P 100.00
:-50 Eﬂbﬁu:neur‘s T E N T N N N N N N NN A R AN S lo.oo

Archiyes de la Ville de Montréal
knbouteillare ou fabrication des breuvages rnorn-alcooliques 50.00

e
»
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Eptrepreneurs de DOMPES TULEDIES veeeesscessccosocssonscos
Etablissemnents ol 1'on fume des viBRAES c.eesecscevocosecs
{Cette dispositior re s'epplique pas aux personnres
assujetties au paiement d'un permis pour le commerce
de la viande),
iteux de bouchers er dehors du terrain affecté aux
MArchesS PUDLICS seiieererecesoenosososssvascnnossosnnasnsss
(Ce permis peut 2tre transféré sur paiemert au directeur
des firances d'un honoraire de $5.00).
Fumir-ateurs:
MAIPres~IUMigatCUrS eveessrevessuscesnsoncssonsossosscesas
FUNL@BLEULS seesssesvsevesssesrsrossssssscscoscosssossanss
Compasrons~TumigateurS vesvesresssssescsssscoocssccscansase
(Les maitres-fumirateurs doivent en outre fournir lea
garantie requise par ltarticle 5 du reéglement No 1275).
LUitifl'S seseesassnaaesanssoosoorasevoncsnscaosscnscnsacsse
Marasirs ou entrepdts pour le commerce en gros, &
commission ou autruement, de viande fraiche ou de
VO1B111ES seunevsvnscsncessaserssvoscasarssesssocaassosssosnsasn
Gloce, verte en rros ou en détail, pour chaque voiture ...
Voltur:s & bras utilisées pour les mémes firs, pour cheque
VOITUTE eurnenveossvotscosorrssncnconssosesnsrsnnsocasosncnse
{(La vente ou la distribution de glace & domicile ou durs
les rues, ruelles ou places publiqies de la cite est
prohibée entre six heures du soir et circg heures du matic
les lundi, mardi, mercredi, jeudi et verdredl, et entre
neuf heures du soir le samedi et clzg heures du matir le
lurdi., Les dispositions du présent aliréa ntaffecten
pas la livraisor de la glace aux compagrnies de chemin
de 'er, aux compagries de ravigation, eux hdpitaux et
aux laiteries).
P8tissiery, marufacturiers de biscuits ou febricants de
pdtes alimeniaires, de confiseries, de confitures, de

borbons, dtessences, de corndimerts, de conserves, de sirop

100,00

23,00

50,00

50,00
10,00

5,00

10,00

100,00

15.00

1.00
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ou de tout autre substance employée dens la préparatior des
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13, Plombiers:

14,

15,

1aItrec-PlombIerS sesiserecsasesnrerenosansossnsnsesensasn
Comparnons=plomMbiers seessersesesssvroocsoseoocsosscncess
Rembourreurs:

itablissemerts ol 1l'orn fait une ou plus dture des
opératiors sulvantes: la fabricatior, la réfection, la
vente, l'achat ou l'erntreposage du matériel de rembour=-
raze ou des matelas ou d'autres articles de literie
rembourrés ou des articles d'smeublemernt rembourrés,

tels qu'orelllers, coussins, sofas, fauteulls etc, seaeee
Tuage des volailles exclusivement (etablissements) .seeeee

Tuage et commerce des volallles {établissements) ..evves.

10,00

1.00

3.00
10,00

50,00

PeREIS SUBORDONNES A L'APPRODATION DE L'INSPECTIUR DES BATILENTS

IRTICLE 7.- Toute persorre qui désire tenir les commerces ou

eteblissements, ou exercer les métiers ou professions, ou faire usage

des appereils ci-dessous érumérés doit préalablement obtenir une

recomnandation écrite de l'inspecteur des bétimernts et payer au

directeur des finances de la cité les montants apparaissant ern regard

de

1.

chiacun, savoir:

Erseiprnes lumirneuses ou électriques faisunt saillie de
plus d= six pouces des édifices, zu~dessus des rues,
allées, trottoirs, ou terruins publies, par pied carré ...
inseipgnes vu pannesux-réclame excédant 100 pieds carrés,
sur propricté privée, permis de construction siseieeeenee,
Etablisscments divers:

Courg & bois de construction, a foir, & paille, scieries,
forderies, merufactures de meubles, boutiques de forge,

de meruiserie ou de réparatiorn de meubles, entrepbts
dtautomobiles ou ateliers de réparaetior dfautomobiles, ou
tout autre établissement offrant du danger pour le feu,
marasins, bétiments ou autres structures dars lesquels

. Archi
des huiles, des vernis, du pétrole, de la benFINE SS

autres composés trés inflammables, des fusées ou autres

0,25

0.00

s de la Ville de Montréal

Q
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pidces de feux dtartifices sort fabriqués ou terus
er. vente ou er usags ou emmagesinés, pour chacun desdits
magesinrs, cours ou suires StablissSements ceeevsrcesvrveene 5.00
{Dars tous les cas ol deux ou plusieurs des cours ou
autres établissements plus haut mentiornés sont terus
pur la méme persornre, sur le méme terrain ou sous un
ntme toit, de méme gque lorsqu'il vy =& un moteur assujetti
& un nermis, dans l'un desdits établissements ou cours,
ur. seul permis de £5.00 est exigible pour le tout).
5, Etablissements de rettoyage & sec, de teinture & sec ol
de détachage ou de dégraissape, tels que définis par le
rerlenent NO 1267 veeecesscsossenscesososonenssrsscossscaan 50,00
{Cette disposition re s'appligue pas & ur établissement

de tailleur ri & un établissement ayarxt moins de trois

employés) .
4, Muerquises asu~dessus de la vele publiquUe seeeesvececssscees 5.00
Plus, per pied carré du terrein de le cité ainsi couvert 0.20

S. Moteurs pour fins de commerce de plus de 5 chevaux-~-vapeur

(automobiles eXCepléS). seseesvrroacesercosnasrssssescanes 5.00

PERIIS SUBORDOIMNE A L'APPROBATION DY DIRECIEJR DU SERVICE D'INCENDIE '

ARTICL® 8.~ Toute personne qui désire exercer le métler de
ramoreur dolt préalsblement obterir ure recoamerdstion écrite du
directeur du service dtincerndie et payer au directeur des firances

de 1s Cite la somme de P PN R BRI S B LA EAIIPTOROEREGRBIPIOsR RIS i"? 5.00

PrRMIS SUBORDONNGS A LA RECOMLAUTATION ZCRITE DE L'INSPHCTEUR

DES CHAUDIERES A VAPEUR

ARTICL: 9.- Toute personne qui désire se servir de chaudiéres
& vepeur doit préalablement obtenir ure recommaendatior écrite de
1'inspecteur des chaudiéres a vapeur et payer au directeur des firances
de la Cité, pour chaque cheudiere:

de 1 & 50 ChevBUX~VEDEUT seceveasssesssssdwahivesdeladille-de Montrédbe 00

de plus de 50 jusqu'a 150 chevauX=VEaPEUT sseressvenssoes 7.00
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de plus de 150 jusqu'd 250 chevAUX~VEDEUT sesessesasssne 10,00
de plus de 250 Jusqu'é 500 ChBV&uX—V&pB‘QI’ SEE B I EE LI EEE P 15000 3
de plus de 500 jusqu'a 1,000 ChevauX-VAPOUY .esessessese 20,00

PiRcIS SUBCRDONNES A LA RECOMMANDATION DU DIRACTEUR DU SERVICE DE LA

POLICE LT D& L'INSPECTEUR DES BATIMENTS

ARTICLE 10.,-~ Toute persornne qul désire tenir les commerces ou
gtablissements, ou exercer les métiers ou professions, ou faire usage
des apparelils ci-dessous érumérés doit préslablement obiterir une
recommardation écrite du direeteur du service de la police et de
1tirspecteur des b2timerts et payer au directeur des firances de la
Cité les monisrts eppereissant er regard de chacur, saveir:

1., Cafés-concerts, cafés-charterts ou cafés-dansarts ........ 1,000.00
e CLUDS soevnveonsasacecsensnrsssoseresnsssnsscsssssscsssenns 200,00
3. Comner¢ants en gros ou ern detall de charbon ou de bols ... 25,00
(Cette taxe ne s'applique pas sux cultivateurs verdant ou
offrant er verte sur les marchés publics le bols proverant
de leur fermej.
4, Jeux:
a} Jeux de gquilles, & l'usage du public, ou dans les

clubs & l'usapge des memir €S, POUT CHACUDL seesvcessscens 350,00

(Jeu de guilles comprend une & trols allées sur
lesquelles on joue, mais pourvu que, lorsqu'il y &

plus d'ure allée, elles soiert contigues et qu'ure ;

1
3
1

4

i

1

I

méme partie puisse 8tre jouée sur les trois er

bt s m——— - =

mémne tempsj,

(Pour antres dispositions & ce sujet voir pearagra-

LY e Y wm e

phe 10 ci-dessous).

b} Jeux de billard, de pool ou autres jeux de méme i
nature & 1l'usege du public, ou dars les clubs & :
ltusape des membres, pour chaque table ccevceveeasecese 295.00

|

(Le permis ci-dessus peut 2tre transféré, sur la iéi
recommardatior du directeur du service de la police 5

) Archives de la Ville de Montréal
seulenent, et sur paiement au directeur des finarces
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de la somme de £5,00 si le rombre de tables re

dépasse pas 2, et de $10.00 s'il y a plus de

2 tables),

(Pour autres dispositions & ce sujet, voir

naragraphe 10 ci-dessous).,
salles dtesusements ol il est payé un droit dtentrée
ou une soime guelcornaque pour prendre part sux amuse-
FCNRLS seeeesevransssssossssvsssrsessncroossnsssesessossocssea
Salles de concerts ou de représentatiors the@traleSeceeeees
("38lles de représerntations thé@trales" stapplique &
tout lieu d'amusement ou zutre erdroit ouvert au public,
ou l'on donre des représentations dramatiques ou autres
gpectacles, & l'exclusion des vues arimées),
(Toute personne ayant, en vertu du présent réglement,
obteru ur permis de salle de représentations thé@trales
ou de selle de vues animées doit, tous les jours, fermer
cette salle & miruit et la tenir airnsi fermée toute la
ruit).
581105 de GANSE seevessressesesnrsascerssrscssonstsstsccssone
{*Salle de dense" s'apnlique & tout batimert ou eutre
endroit ol le public est admis et ol on se livre & la
darse, qu'ur prix d'entrée soit exigé ou rnon, et
s'upplique aussi & toute école de danse, mals ron pas
8 une salle ou ur autre erndroit occupé par urne personne
ou club, que ce derrier sc¢it ircorporé ou non er vertu
des lois de le province, ou l'orn se livre & la dense
occasiorrellemert, pourvu lo que le public ne soit pas
admis & ces danses; 20 que, dans chaque cas, ladite
persorre ou ledit club ait, huit jours d'avance, dorre
avis & la Cité, au bureau des privildges et des permis,
de sor irtertion de se livrer a telle danse; Jo gue,
dens chaque cas aussi, ladite personne ou ledit club ait,

au préalable, obteru un permis de la Cité et ait payé au

50.00

500,00

200,00

;
|
|
i
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directeur des firnences de ladite Cité la somme de $10,00),
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(Les mots "salle de danse™ ne s'applique pas non plus eux
cofés-corncerts, cafés-charntants ou cafés-dansants, lors-
que ces éteblissements ont déja obiteru un permis comme
tel et palent de ce fait au directeur des firances de

la cité le prix du permis exigé ern vertu du présent
erticle).

(Toute personne ayant obteru un permis de salle de

darnse, doit tenir cette salle fermée perdant toute

18 nuit et toute la jourrée du dimanche jusqu'a dix
heures du matin le lurdi, et entre minuit et dix heures
du matin les mardi, mercredi, jesudl, verndredi et samedi,
et i1 est défendu & toute telle persornne d'admetire ou de
permettre que solent admis dans sor établissemert des
enfants 8rés de moins de seize ans.

Norobstant les dispositions ci-dessus, le directeur du
service de la police peut dans le cas de bals de charite
et de célébration de fdtes rnationales per des sociétés
rérulidremert orgenisées, de réceptiorns dtun caractére
social et dars d'autres cas particuliers, permettre que

1es heures dtouverture des smlles de darnse soient prolon-

#ées, pourvu qu'ure demende irdiquart les raisons pour

lesquelles on désire que ces heures soierxt prolongées, en

soit feite, par écrit, par les irtéressés audit directeur

du service de la police).

Selles d'exhibitions de vues arimées, pour cheque siége

capable de contenir UNE DEISOLNE sesvssverscnssssscronesons 0.85
{Pour heures de fermeture, voir paragraphe 6 ci-dessus}.

Salles de réurions offertes er locatiorn au public pour

des amusements d'un ceractére social:

Lorsque le loyer ou la valeur arnuelle, dtaprés le rble

d*évaluation, ne dépasse pas $150 seseseceircrsoceriiinans 20.00
Lorsque le loyer ou la valeur anruelle, d'apres le rdle

d'évaluation, est de plus de:

4150, mais re dépasse pas $240....c000 0000 omenivesde moVilte de Montréro s 90

5240, nals ne d6passe PES 300 ...iiererereaneseriietannen 30,00
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8300, mais ne dépasse PAS 400 seesessesscrcooncncconsoone 35.0C
4400, mais ne dépasse pas $500 sveeeesesrnrveccrrsoncnconss 40,00
Lorsque le loyer ou la valeur anruelle dépasss 4500 ceevs. 00,00
10, S811eS de LIl eessesassssenessscceccccnocnsosessnsscsssens 504,00

{Toute persorne ou tout club qui obtient un permis pour
des tablrs de billard ou de pool, ou des jeux de quilles
ou uutres jeux du méme cenre, ou pour une salle de tir,
doit fermer 1'établisgsensnt ol se trouvert ces tables

ou ces jeux, de miruit & hult heures du matir, du lundi
au samedi inclusivemert de chaque semaire, et de miruit
& ure heure de 1'sprés-midi, le dimanche, et faire er
sorte que rni persierne, ni store, ni jalousie, ni volet,
ri rideau, ri écrern, ni vitre dépolie ou peirnturée, ni
quei que ce soit ntempeche, perndant ces heures de ferme-
ture, de voir, de l'extérieur, ltirtérieur de cet établis-
sement; et il est défendu d'y jouer ou d'y laisser jouer
pendant lesdites heures de fermeture,

Les enfants 8pés de moins de 16 ang révolus ne doivent
ras étre admis dans aucun de ces établissements),

11. Salles servant exclusivemernt asux rdéunions de sociéiés

ou aux assemblées publiques et d'ol tout amusemert

est exclu:

Lorsque le loyer ou la valeur annuelle, d'aprés le rdle

d'évaluation, ne dépasse pas $150 .seecesorssscsscorocnncs 10,00
Lorsque le loyer ou l& valeur anruelle est de plus de

%150, mais ne Aépasse Pas $240 wesessscoresecrnasssurcsscns 15,00

Lorsque ls loyer ou la valeur annuelle dépasse $240 ..e.ue 20,00

PrR¥MIS SUBORDONNES A LA RECGMEANDATION DU DIRKCTEUR DU SERVICE

DE LA POLICE ET DU DIRMCTEUR DU SERVICE DE SAITE

ARTICLE 11.~ Toute persornne qui désire tenlr les commerces ou
¢tablissemerls ou exercer les métiers ou professions ci-dessous érumérés
doit préalablement obtenir une recommandation écrite du directeur du
service de la police et du directeur du servicerdeesari@Vde dpdfaniéal;

directeur des finerces de la Cité les mortants apparaissent en regard
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de chacun, ssvoir:

l‘

2

&

3ains publics, tels que défiris par l'article 1 du

réglement No 1252 ceesvaecnssnonsrssnccrrvsasacocsssansanss 5.00
Boutiques de barbiers, salons de coiffure, salons de

perruquiers, selons de maricure ou selons de beaute ,..... 5,00
Débits de tabac, cigares, borbons ou frUits sesvecevsercee 10,00
Etablisscments de prodults alimerntaires, restsurants,

hdtels, tavernes, cafés, cafeterias, melsons de pensiorn,

clubs, cercles, salles a manger, tuffets, comptolrs voitu-

res ou erndroits quelcongues ol des aliments ou des breuva-

ces sont fabriqués, préparés, embouteillés, cults, emmage-

sirés, déposés, transportés, gardés, offerts ern verte, ven-

dus, livrés, ou dornés, pour Btre corsommes sur place ou

aill.aurs l.....“il..i‘Cl.-.....l.........C..C.....C.OC!OO 10'00

5. Hapitaux priVéS .tl.l’tl...l...'OO‘CCC..l...".’lt...l"i’ 200.00

6.

7

publique doit préalablement obterir ure recommardat

{"3dpital privé", comprend toute meison ou batiment gquel-

corque, & 1'exclusior des hoépitaux publics, ol lton gerde

des malades moyerrant rétribution, sous les soins d'urn

médecin, d'une carde-malade ou d'ure scge-femme).

lMaisors de pension pour enfants s.ceseveccvcssoscssacoanes 25,00
Masseurs:

itablissements ol l'or pratique le message & la mein ou
& 1'électricité ou par tout autre DProcédé cesessssscecces 25400
Masseurs travaillant dans un établissemernt de massage ou

B111OUDPS seosesoroscsssssscsesasssstssosnssssosscorssosose 5.00
Refures pour aoriter temporairement OU en permenLence les

-ens qui pritendent Btre sans aslle, ou dispersairec pour

la distributior des médicaments, sauf les directeurs

d’hﬁpitam{ publics ou priVéS PP B AT RN EENSETEIAREEB SOOI TS 1.00

PLRIS SUBORDONNES A LA RECOMMANDATION DU DIRECTEUR DU SERVICE

DE SANTE EY D L'INSPACTEUR DisS BATIMENTS

ARTICLE 12.,- Toute personne qui désire terir urze buanderie

Arcltjives del Villege Montréal
on ecrite du

directeur du service de sarté et de l'irspecteur des bétiments et payer

A et i o W ———— == = e - m =

PRITLL o VA L

B L e R - o L

T TR BT i A DT



an directeur des finances la pomne de Sevsesancsssnnreens 50,00

{"Buanderie® signifie tout batimert ou partie de
batiment ou locel dans lequel le linge est marqué, trié,
lavé, séché, empesé ou repassé ou dens legquel se fait
1tune quelconque desdites opérations, ou toute autre
opération connexs, ou dans lsgquel le linge est regu ou
duquel 11 est délivré pexr rapport aux susdites opérations et
toute buanderie privée affectée au service d'un hdtel,

d'un resteurant ou d'une inatitution publique).

(La taxe ci-dessus mentionnée ne s'applique pas dans
le ¢as d'une blenchisseuse qui falt guelqutune des opérations
ci-dessus seule ou avec un ou deux membres de se famille,
ni dans le cas d'une communauté religiouse qui fait ce

gerre de travail).

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 13.,~ Toute personne qui a'annonce par des enseignes

ou par des annonces dsns les journeux ou zutrement, comme agent,
courtier, entremetteur ou comms exergant une profession, un
commerce ou un métier quelconque, doit payer le permis déterminé
par le présent réglement de la mdms fagon que si cette personne
agissait de fait comme tel agent, courtler, entremetteur ou

comme exergant telle profeasion, commerce ou métier,

ARTICLE l4.- Nul porteur de permis émis er vertu du présent
roglament ne doit se servir d'un autre numéro que ¢elui qui lui
8 été nssigné par la Cité et nulle personne ne doit fabriquer,
avoir en sa possession, porter sur sol, ou faire usage de faux

numéros ou de copies des numéros confectionnés pour la Cité.

Archives de la Ville de Montréal



ARTICLE 15.,~ Il est défendu de fzire usage d'ur muméro
de volture qui a été enregistré & 1'hdtel de ville comme
ayant été perdu par son propriéteire ou par un employé de

eslui-ci ou de l*avoir en sa possessiocn.

ARTICLE 18.- Tcute psrsonns qui, en vertu du présent
rdglement, ost tenue d'obtenir un numéro, plaque, certificat
ou carte se rapportent & un permis devra, avant que ledit
permis ne soit émis, payer au dirseteur du service des

finances de la Cité, la somme de $0.25.

ARTICLE 17.- Les porteurs de permis émis ern vertu du

présent roglement sont temus d'exercer toute la surveillance

possible sur les insignes ou autres numéros de permis qui leur

sont livrés par la Cité. Dans le cas o l'un ou plusieurs
desdits numéros suraiemt été perdus, ils psuvent odtenir que
tels numéros soient remplacés par la Cité en justifiant de
lsur perte par le serment de l'employé ou de la perscnne

méme qui est supposé les avolr perdus, ot en payant au direc-

tour des finances de la Cité les sommes euivantes:

Insignes de compagnons-plombiers, médallles de

chiens et certificats ou COTtOB sencscctcctcosovencres
Autres insignes et numéroe de voitures & bras ..eceesse

Numéros de voitures automobiles ou hippomobiles ¥

compris les motocyclattel tesESNRENRESERIERIBRBOOGOOIOY

ARTICLE 18.- Touts personne munie d'un permis émts
en vertu du présent ryglement et suquel un numéro-insigne
correspondant & celui de son permis a été délivré par
le directeur des finances de la Cité, doit durant tout le

temps qu'elle fait affaires ou exsrce son métler, porter
Archives de la Ville de Montréal

0,50

1,00

3.00
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mr sa personne ledit numéro-insigns, de manidre i ce qu'il

scit bien en évidence et en_tout tempa visidble au pubdlie,

Toute personne munis d'un permis émis sn vertu du présent
roglement doit avoir sur ells, en sus du puméro-insigne sus~
mentionné ,durant tout le temps qu'ells fait affaires ou exerce
ron métier, une carte dtidentité, portant le numéro du permis
correspondant au juméro-insigne qui lui a é1é remis per le
directsur des finances de la Cité, ainsi que sa photographie
ot sa signatura, ladite carte d'identité devant dtre émise
par le directeur du service de la police et la personne &
qui elle a été délivrée devant 8tre teme da 1l*exhiber d
tout inspecteur de la division des permis et & tout membre

du service de la police, lorsqu'elle en ast requise.

ARTICLE 12.- Nonobstant toute dispositlion contraire con-
texue dans le présent roglement et sauf las autres obligations
suxquelles peut, par tel réglement, Stre soumise toute personne
désirant obtenir un permis ou privilége de la Cité, sucun tel
permis ou privildge ntest accordé & moins que cette personne
n'exhibe sux autorités compétentes une carte d*identité émise
par ladite Cité et contenasnt sa photographie, son nom et prénocm,
son adresse et les antres renseignements exigés pour l*émission

de telle carte.

ARTICLE 20.~ Nonobstant toute disposition contraire, le diree-
teur des financos eat autorisé A émetire des permis, de guelgue
naturs que ce solt, pourvu que la recommandation écrite des
fonctionneires désignés dans chague cas ait été donnée an

cours d'un exercice précédent.

Archives de la Ville de Montréal
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[/RTICLix 21.- Norobstant toute disposition coriraire, tout permis
gmis var le Cité en vertu des résleneets muricipaux, sur la recommande-
tion de 1'un ou plusleurs des forctiorrnaires, désigrés dsrs chaque cas
et tombant sous leur juridiction, peut, sur rapport desdits fornctiornaires
recommandant la révocetiorn de tel permis, 8tre révoqué per le Comité

ayccutif er sucurn temps avant l'expiratior du terme pour lequel il =

ot¢ enis,

Lorscu'un permis est révoqué, er vertu des dispositions du présert
article, le détenteur de tel permis a le droit de réclemer de la Cité
1e rembourgenent de le portie du prix de ce permis correspordant au

tenps que ledit permis & encore & courir.

LRIICLS 22.- Fersorne re doit se représernter faussement comme
1'ur des constables~inspecteurs des permis de la Cité, ou n'etant pas
diment sutoris¢, porter l'insigre de tel inspecteur, ou anpécher quel-
qu'uz desiits corstables, revétus de leurs insignes d'ircspecteurs,

dtentrer dans ure maisor ou sur une propriété, ou les ags:illir dans

ltexdicution de leurs devoirs. ;

ARTICLE 23.,~ Les permis accordés en vertu du présent réglemert

expirent le premier jour de mei, chague arrnée, quelle que soit la date

de levr émissior asu cours de ltannée; le directeur des firances de la :
Cité peut néermoins accorder des permis, & compter du ler rovembre,
pour le reste de l'arnée, moyernant la moitié du prix anruel du permis.
Fort exception & cette reégle les permis de megasirs ou d'instellations
temporaires et ceux portert ltindication "per jour®, Tous les permis

doivert Btrc signés per le directeur des firances de la Citeé.

Les rouvelles taxes et les rouveaux permis imposés, ainsi que les
taxes et permis dort les prix ornt été modiriés, depuis le ler mai 1940,

ort effet et sont considérés comme étant dus depuls cette date,

ARTICLE 24.- A moins d'indicatior cortraeire dans le présent

rdplement, nul permis n'est transférable ou r.* autBiChES 4§42 yile de Myyee!
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4 faire des affaires ou a agir en vertu de tel permis si ce n'est la

nersonne ou les persornres y mertiornnies.

Cette section re s'epplique pas aux agerts ou sollicliteurs de
clients pour diligerces, convois de chemins de fer, bstesux, maisons
de pension ou dtentretiern public, dort les permis peuvert étre émis
au rom de leur patror, mals aux corditions suivantes seulemert 1, QJue
lesdits patrons fessent inscrire au bureau du directeur des firerces,
le jour du paiemert du permis et chaque fols qu'ils charngert d'agents,
les roms et adresses desdits agerts; 2. Que lesdits patrons fournissent
% la police, au besoin:, les renseigremerts rnécessaires pour irdiguer
quels sort, chaque jour, les agerts er possession des insigres ou

ruméros de permis livrés par la Cite,

Cette section ne s'applique pes nor plus aux commis employés par
les encanteurs dont les permis peuvernt &tre émis au nom de leurs
patrorns, mais & la corditior que lesdits patrors fassent inscrire,
au bureeu du directeur des firances de la Cité, le jour du pedement
du permis et chaque fois qu'ils chargent de commis, les roms et

adresses de ces derniers.

ARTICLE 25,- Tout permis imposé ern vertu du présent reglement est

payable pour chaque éteblissement de commerce teru per la méme personne

duns deux ou plusieurs bftiments ou places d'effaires distirvcts et

b
]
r
b
b
)
1l
]

SEpures.,

ARTICLE 26.- Pour toute taxe spéciele dort il est questior dans
le prégent réslement, la Cité pourra exiger, lors de la demarnde du permis
(licence), un dépdt pour er garartir le peiement, Dars le cas ol le permis
serait plus Hard refusé, la Cité est autorisée & garder, 8 méme ledit

dépét, la proportion de la taxe correspordart & la période courue,

PENALITE

ARTICL: 27.- Quicorque contrevient & quelcu'ure des dispositions
Archives de la Ville de Montréal

du présent rérlement, lorsqu'il starit de selles de corncert ou de
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représectations thééitrales, de salles de vues animees, de salles de
dense, de sclles d'emusement quelconques, de cirques, de mérageries,
dtexhibitions de tous gerres, de patinoires et de musées, est pessible
dtune smende avec ou suns frals et & défaut du paiement immédiat de
1edite acende, ou de ladite amende et des frais selorn le cas, d'un
enprisornement, le montart de ledite amerde et le terme d*emprisorrenect
devant stre fixés par la Cour du Recorder de la Cité de Moriréal, & sa
discrétion; mais ledite amende ne doit pas excéder deux cernts dollars
et 1temprisonnement re doit pas 2tre pour ur terme de plus de soixarte
jours, ledit emprisonrnemert, ceperdant, devant cesser er tout temps
svunt 1'expiration du terme fixé per ladite Cour du Recorder, sur
paiement de ladite amernde, ou de ledite amende et des frals, selorn le
cas, et si l'irfraction se continue, le contreverari est passible de
1'amende et de la péralité ci-dessus édictées pour chaque jour durant

lequel lfinfraction se continue.

wuicorque contrevient & quelouture des autres dispositlons du
présent roglesent est passible dture amende avec ou sans frais eb a
défaut du paienent immédist de ladite amernde, ou de ladite amernde et
des frais, selon le cas, d'un emprisorrement, le montart de ladite

amcrde et le terme de 1'emprisonnement devant 8tre fixés par la Cour

du Recorder de la Cité de iontréal, & sa discrétiorn; mels ledite amende
re doit pas excéder quarante dollars et 1'emprisornnement ne doit pas
8tre pour ure période de plus de scixante jours, ledit emprisonremernt,

cependant, devart cesser ern tout temps evant 1'expiration du terme

fixé per ladite Cour du Recorder, sur paiesent de ladite anerde ou de
ladite amende et des frais, selor le cas, et si 1l'infraction se contirue,
le contrevepnant est passible de ltamende et de la pérnalité ci-dessus

édictdes pour chaque jour durent lequel l'infractior se contlinue,

Iéarmoing, 1l'anernde que la Cour du Recorder doit imposer pour
toute infraction, aprés la premiére, aux réglements des permis, dolt,
rorobstart toute dispositior conterue dans ltun guelcongue des riglemerts
de la Cité, Btre au moins égale au prix du permis mentiorné dans la
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pleinte déposée en Cour du Recorder, quel que solt le chiffre de 1'amende
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fixé par le réglemert, & moirs que le prix de tel permis re soit payé

par le contreverant er méme temps que l'amende imposée,

ABROGATIONS

ARTICLE 28.- Sont, par les présentes, abrogés les réglemerts
mméros 182, 236, 267, 313, 329, 354, 362, 363, 367, 371, 399, 402,
404, 422, 432, 451, 456, 485, 508, 530, 548, 557, 591, 621, 643, 681,
see, 697, 713, 729, 744, 753, 765, 776, 777, 810, 819, 823, 852, 889,
f94, S11, 922, 932, 957, 998, 1103, 1191, 1240, 1255, 1291, 1318, 1339,
1442, 1452, 1504, 1528, 1555, 1574, 1620, les ordornarces de la Commis-
sion muricipale de Juébec portert le rnuméro 1625, la section 38 du
rérlement numéro 270, airnsi que le paragraphe (f) de l'article 19 du
réclenent numéro 260, meis cette abrogation n'taure pas pour effet
dtaffecter toute chose ou matiére fulte ou qui doit 8tre faite er vertu

des dispositions airnsi abrogées,

Le réplement ci-dessus a été adopté sers emendemeri par ordorrunce
de la Commissior municipele de Juébec, er date du 11 septembre 1940,

er vertu du peragraphe 4 de l'article 39 de la loi 22 George V, chapitre

56, telle que modifiée. q
L'admiristrateur deléfué de la
mum ZTZZ/

Archives de la Ville de Montréal
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By-law concerning taxes in the form of permits (licenses), and repeal-
ing certain by-laws,

(Adopted by the Executive Committee on the 19th July
1940, and, by Ordinance of the Quebec Municipal Commission,
on the 11th September 1940),

At a meeting of the Executive Committee of the City
of Montreal, held at the City Hall, on the 19th day of July
1240, in the manner and after the observance of the formal-
ities prescribed by law, at which meeting were present:
Aldermen Savignae, Chairman, Coupal and Delisle, members
of said Committee,

It was ordained and enacted by the said Committee as
follows:

PERMITS IN GENERAL

ARTICLE 1. — Every person wishing to eonduct the
business or establishments, or carry on the trades or profes-
sions, or to make use of the apparatus or vehicles, or to keep
the animals, or to procure the articles hereunder enumerated,
shall previously pay to the Director of Finance of the City
the amounts appearing opposite each, namely:

1. Agents, sub-agents, canvassers oy brokers carry-
ing on an insurance business of any kind, but not
personally keeping any business office in the
City or doing business from door to door .. $ 5.00

2. Stock brokers ... .. . 100,00

Agents or representatives of any firm, company
or corporation doing a brokerage business in the
City without having a permanent place of busi-
ness therein ... ... o 1,000.00

(This annual tax, in the case of a company of
brokers, shall be levied only on the company).

4. Collection agents . . .. . .. e 100,00

e
.

Archives de la Ville de Montréal
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5.

Real estiate agents

(“Real estate agent” shall include every person,
firm, syndicate or corporation, whatever his pro-
fession cr its oceupation may be, who or which
sells or »ffers for sale, exchanges or offers to
exchang:, manages or leases immovables or reul
estate properties belonging to others, or collects
rents of one or more real estate properties for
others, but not an advocate or notary having an
advocate's or a notary’s office, and who, occa-
sionally, and in the ordinary course of his pro-
fessional business, sells or purchases immovables
for others, or leases the same or makes invest-
ments foc his clients.

Shall also be held to be a “real estate agent”,
within the meaning of this by-law, every person
who advertises himself as such, either through
posters or signs or through advertisements in the
papers or in the City directory.)

Financia agents

(“Financial agent” shall include every person,
firm, syndicute or corporation who or whieh, not
being the holder of a stock-broker’s permit, in
considers tion of a commission or any other re-
muneration, invests or offers to invest sums of
money fcr other persons, sells or offers to sell
bonds or debentures for other persony, procures
or offers to procure moneys on loans for other
persons, or who or which acts as an intermediary
Tor the carrying out of such financial or business
operations as are herein mentioned.)

Laundry agenls:

Persons v corporations, not being employees
of public laundries having theiy prineipal place
of business in the City of Montreal and having
duly obta ned their permit from the said City and
who, for themselves or lor others, solicit, receive,
transport or deliver, within the said limits,
clothes —- washed or intended to be washed,
troned or dry cleaned Archivdsedavisyille de Montréal

50.00

100.00

50.00
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(The above-mentioned tax does not apply in the
case of a laundress who performs some of the
above-mentioned operations, alone or with one
or two members of her family, nor in the case
of a religious community which does this kind
of work.)

Knife- or scissors-grinders, or repairers of um-
brellas or other articles, plying their trade from
door to dOOY o

Sawn wood sold on wharves . .. . .
Hand-hose:

For the washing of windows, sidewalks or the
exterior of a building . . .. B et el .

For the watering of gardens or lawns ...

For the watering of gardens or lawns, when the
hand-hose is connected to a fixed, rotative or
other automatic sprinkler . ... . .. ...

(The use of hand-hose of more than ¥ inch dia-
meter or with an orifice of mnre than 14 inch, is
prohibited. It shall be optional with the City,
acting through the inspector duly appointed for
such purpose, {o compel all persons owning gar-
dens, lawns, tennis courts, golf-links, ete, of an
extensive area, to have water for sprinkling same
supplied by meter, and in such case, all hand-
hose outlet connections shall be metered or sealed.
Moreover, each such person shall pay the sum of
$2.00 for the cost of the installation and removal
of each of the meters supplied by the City, in ad-
dition to the regular meter tariff rate for water
reygistered on the said meters, which the con-
sumer shall be held to protect from frost and
other injury.

The City may install meters for measuring the
water for any of the abovementioned purposes,
in order to prevent waste, and, in such case, the
watar shall be charged for at the meter tariff rate
in force.)

Archives de la Ville de Montr
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11.

13.

14,
15.
16.

17,

18,

Horses:
For each spare working or hire horse

For each saddle-horse and for each spare plea-
SUre ROYSE .

Dogs, for each dog

Bootblacks in a store or any other building what-
BVEY i e

Horse dealers
Hay dealers

Dealers i1 farm produce, farmers, gardeners,
market gerdeners selling their products to groc-
ers, butchers, fruit and vegetable dealers or prov-
ision merchants, at the respective stores or
warehouses of the latter ... . . .

Dealers not residing or not having a place of busi-
ness within the limits of the City, who come
therein to carry on a retail trade, the business of
moving and transport, or who deliver or cause to

be delivered by waggons or vehicles, goods 30 sold
inthe City o

(This tax shall be collectible only from persons
from a municipality which has passed or passes a
by-law to . mpoye a tax of this kind upon persons
of the City of Montreal.)

C{lrrying N business in a private house in the
City by weans of advertisements in the news-
papers or of any other kind of advertising ... .

(This tax shall not however apply to any person
who constintly keeps at his door a sign bearing
his name and the words “dealer in” followed
by the indication of the business carried on by
him, the ssid sign to be made of wood or metal, to
be permanently fixed to the exterior wall of the
house and to mensure not less than two (2) feet
in length Ly one foot six inches (1'6") in width,
the letters of the inscription to be not less than
two inches (2%) in height.)

&
n
S

6.00

9.00
25.00
20.00

25.00

200.00

200.00

Archives de la Ville de Montréal
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. Temporary shops or temporary occupation of any
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Bankrupt stocks exclusively sold by retail ...

other premises to sell or offer for sale therein,
by retail, on samples or otherwise, any articles
or goods whatsoever:

For a period of 30 days orless . ..o o
For each day over and above such period ...

. Motors, for business purposes, of 5 horge-power

or less, (automobiles excepted) . . .

House numbers, for each number ... ...

. Skating rinks ... e e e e
. Pumps used for the sale of gasoline:

For each pump installed inside of or immediately
outside of & ZAPAZE .

For each pump installed in a gaseline supply
P A28 % 1+ ) ¢ WO

For each pump connected to a lamp-post, such as
defined by By-law No. 1310 . ... . .

{Should more than one feed-pipe be connected to
a single pump thereby allowing gasoline of dif-
ferent grades to be dispensed, the cost of the
license shall be based on the number of feed-pipes
instead of on the number of pumps.)

Money lenders . o

Money-lenders on the security of movable goods
or wages and charging more than ten per cent
per annum of the sum loaned, in each case, for
interest and all other costs, charges or commis-
sion in connection with such loan ... . ..

indicated by its capacity, forms a total weight
which exceeds the limits established by the Motor
Vehicle Act of the Province of Quebec and the
regulations passed thereunder, to travel on a
public highway, outside of cities and towns:

No. 1643
50.00

500.00
10.00

2.00
0.30
50.00

10.00

50.00

75.00

200.00

.. .. 1,800.00
. Motor vehicles, the weight whereof, added to that

Archives de la Ville de Montréal
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&) For every truck with two axles only, one of
which is g driving axle, and with single
wheels :

(a) if it is wholly or partly equipped with
solid or non-pneumatic tires :

Of a weight ovep 12,800 Ibs. to 14,000 ibs 150.00

From 14,001 bs. to 16,000 1bs .. 175,00
From 16,001 1bs. to 18,0060 1bs, . 200.00
From 18,001 lbs, to 20,000 Ibs, . = 225.00
Over 20,000 lbs, e 250.00

(b) ifitis entirely equipped with pneumatic
Ltires;

Of a weight ovep 16,000 Ibs. to 18,000 bs. 125.00
From 18,001 Ibs. to 20,000 1bs, = 150.00
Over 20,000 Ibs, e N 175.00

b) Forevery truck with two axles, the front axle
with single wheels and the rear axle with twin
wheels; or with thyee axles, two of them being
dviving axles in the rear with single wheels
or with two single driving axles, front and
rear, with single wheels; or with two single
driviag axloes, the front axle with single
whee's und the rear axle with twin wheels :

(a) if it iy wholly op partly equipped with
solid or non-pneumatic tires:

Of a weight ovep 16,000 1bs. to 18,000 |bs, 220,09
From 18,001 1bs, to 20,000 tbs, . 225.00

Cver 20,000 Ibs, e 250,00
(b) iritiy entirely equipped with pneumatic

tires .

Cf a weight over 20,000 lby, . 175.00

c) Fm: every truek with three axles, two of
which are twin driving axles at the rear with
twin wheels -

(a)y if it wholly oy partly equipped with solid
OF non-pneumatic tires:

Archives de la Ville de Montréal
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Of a weight over 19,200 Ibs. to 20,000 Ibs.
Over 20,000 1bs. ... ... ...

{(b) if it is entirely equipped with preumatic
tires:

Of a weight over 24,000 lbs.

(These provisions do not apply to motor vehicles
the registration of which is done gratuitously
under the authority of the Act above mentioned,
and the said permit shall be imposed on the motor
vehicle only in cases where the principal esta-
blishment, the rolling stock whereof such motor
vehicles form part, is located within the limits
of the City of Montreal.

The superintendent of the permits division is
authorized to affix to heavy motor vehicles sub-
ject to a permit, a plate showing that the fee
exigible in connection with such permit has been
paid, which plate shall be placed on the front of
the motor vehicle, above the provincial license
plate.)

(It shall be lawful for any police officer or
constable to cause to be weighed, at a public
weigh-house, if he deem it necessary, any motor
vehicle carrying a heavy load and driven on the
sireets or other public thoroughfares of the City,
in order to ascertain whether the provisions of
this by-law are being complied with.)

Hand-carts, for commercial purposes, for each

Cartage vehicles :

(Ineluding all vehicles used for carrying ma-
terials, parcels, goods, provisions or articles of
any kind whatsoever, including hearses, with the
exception of vehicles liable to a different permit
fee, imposed in virtue of this or any other by-
law),

Archives de la Ville de Montréal
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31,

32,

For every two-wheeled vehicle, one horse

For every 4-wheeled vehicle, one horse

For every 4-wheeled vehicle, two horses
(The akove rates cover the vehicle and horses).
Pleasurc and touring vehicles :

(8) For every d-wheeled carriuge or other
veh.cle drawn by two horses S

(b) For every carriage drawn by one horse .

(¢} For every bugey or other 4-wheeled vehicle
and for every 2.wheeled vehicle drawn by
one horse e

(d) For every vehicle kept for hire by livery-
stable keepers .

(The abave rateg cover both the horse and ve-

hicle, but in casey where such vehicle is hired

with a driver the permit to be paid shall be that
of u hackney-coach or cab),

(The aforesaid permit shall cover both summer
and winter vehicley of a corresponding  des-
criplion: but in 4 Cases where winter o summer
vehicles only are kept, the permit thereon shall
be payable as if both summer and winter vehicley
were kept. In the cnse however of g person
having only one horse and having already paid a
permit for the vehicle used for his business, the
above license shal] not be exigible, provided that
the said pleasure vehicle be kept in the vard or
dependencies of the domicile gp Plice of businesy
of the said person),

Vehicley used for bringing building stone, rough
or cut, into the City from g municipality situated
outside a radiug of two miles from the limits of
the City, for each vehiele .
Vehicles uged tor any purpose whatsoever and

not already taxed under thig by-law, for each
vehiele =

Vehicles drawn by three or more horses, for each

such vehicle not already taxed under this by-law

8.00
12,00
15.00

27.00

16.00

12.00

12.00

12.00

30.00

Archives de la Ville de Montréal
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TAXES OF A SPECIAL NATURE
Building mnterials

ARTICLE 2. — A special tax is impesed for the use of
water in the preparation of building materials, payable in
advance, as follows

For every 1,000 bricks used ... 0.06
For every cubic yard of masonry, concrete or

terra cotta masonry ... 0.03
For every 1,000 yards of plastering . ... 3.00

It is forbidden to place on the sidewalks or on any per-
manently paved street building materials, tar, lime, stone,
bricks or other materials liable to deteriorate the pavement
or sidewalk, without previously obtaining the permission of
the City Surveyor. Such permission shall be for the time
determined in the permit, and the person obtaining such
authorization shall pay a sum of five cents ($0.05) per foot
of frontage per day,

Fire insurance companies

ARTICLE 8. — A special tax is imposed and shall be
levied on every fire insurance company doing business and
taking risks in the City, and on any group or syndicate car-
rying on business on the plan known as Lloyds or other in-
surance of the same kind who take risks, directly or through
agents, against fire, on property situated in the said City,
at the rate of one per cent on the premiums collected by such
company, provided, however, that the minimum amount of
said tax, in each case, be two hundred dollars ($200.00).

(a) The said tax shall be payable annually on the first day
of May, and every such company shall be bound to
furnish to the Director of Finance of the City on or
before the first of March, each year, a sworn statement
of the premiums paid collected by such company in the
City of Montreal, during the year ending on the 31st
December previous.

(b} A special tax of one hundred dollars ($100.00) is imposed
and shall be levied on every mutual fire insurance com-
pany taking risks on property situated within the City
limits, as well as on every other association or person
insuring property situated within the City limits against

Archives de la Ville de Montréal
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loss or damage by fire except the companies or other
associations or persons subject to the payment of the
tax mentioned iy, paragraph (a) of this article,

(¢) When any fire insurance company combines other bran-
ches of insurance, such as marine insurance, life insurance,
insurance against accidents and sickness, health i nsurance,
cattle insurance, plateglass and boiler insurance, insurance
against burglary, insurance ip connection with auto-
mobiles, guarantee insurance, and employers’ liability in-
surance, an additional special tax of two hundred dollars
(3200.00} shall be levied on such company, instead of the
tax provided for hereinabove,

Similer establishmenty

ARTICLE 4, — A special tax is imposed upon persons
operating more than one similar establishment, the rate of this
1ax to be based on the business tax which would be levied upon
the same person operating only one establishment. This tax is
payable for each establishment as follows :

(1) 1n the case of persons whose prineipal place of business is
in the municipality, this tax iy one-half of the business
tax; this tax shall not however exceed the sum of one

hundred dollars {($100.00) per year for each establish-
ment ;

(b) _]n thq case of persons whose principal place of business
18 not in the municipality, this tax js equal to the business
tax; this tax shall not, however, exceed the sum of two

hunczred dollars ($200.00) per year for each establish-
ment.

PERMITS SUBJECT TO THE APPROVAL OF THE
DIRECTOR OF THE POLICE DEPARTMENT

ARTICLE 5. — Fvery person wishing to conduct the
business or establis ments, or to carry on the trades or
professions, or to make use of the apparatus or vehicles
hereunder enumerated, shall previously obtain a written
recommendation from the Directoy of the Police Depart-
ment and shall pay to the Director of Finance of the City
the amounty appearing opposite each namely :

1. Bill-posters . B e, s 25.00
2. Bill-posters’ employees - Archives de la Ville de Montréah()
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Detective agencies .. ..o o

4. Agents or solicitors for stages, railway trains,

10.

11,

12,

vessels, boarding houses and places of public
entertainment . o

Autobuses, each , e
(The word “aufobus” for the purposes of this
by-law, mcans a motor vehicle used for the trans-

portation of the public and which can accomodate
more than seven (7) persons).

Automobiles for hire and taxi-cads, each . . ...

Public or private weigh-scales operated for a
monetary consideration, each ... .. ...

Bicycles not already provided with a permit, ex-
cepting those belonging to children under ten
years of age, each ... ...

(The above mentioned permit number shall be
affixed in a conspicuous manner to the bicycle).

Merry-go-rounds :
During the whole of the year ... ... ...
During three months or less ... .. .

Drivers (or chauffeurs) of automobiles for hire,
taxicabs or autobuses .. .. ... . . .
(This permit must show the name of the em-
ployer of the chauffeur or driver of the auto-
mobile for hire, taxicab or autobus, to whom it is
granted, and the said chauffeur or driver shall,
whenever he enters the service of a new em-
ployer, immediately notify the Director of the
Police Department of the fact, whereupon the
latter shall make the necessary change on the
permit, and, in the event of the said chauffeur
or driver failing to comply with the provisions
of this article, he is liable to the penalty provided
in this by-law).

Bootblacks plying their trade in the streets or
public places
Circuses, menageries or travelling exhibitions or
shows, perday . .. ...

Archives de la Ville de Montréal
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$200.00

10.00
30.00

15.00

20.00
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50.00
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Circuses, menageries, travelling exhibitions or
shows, or other similar organizations, holding
parades in the sireets, when the said circuses,
travelling exhibitions or shows, menageries or
other similar organizations are established out-
side of the City limits, per day .. s 1,000,00

13. (a) Peddlers, itinerant traders, hucksters, haw-
kers, public vendors selling only minor ar-
ticles, such 2s small pamphlets, small piec-
tures, pencils, shoe-laces, letter paper and
envelopes, metal polish .. S 10.00

(b) Peddlers, itinerant traders, public vendors
selling only ribbons, badges, toy balloons
Or souvenirs, on the occasion of feasts or
celebrations, per day ... ... ... 5.00

(¢) All other peddlers, itinerant traders, huck-
sters, hawkers, public vendors ... .. 100.00

(d) Peddlers carrying on their business by

means of a horse-drawn or motor vehicle,
including motorcycles, for each such vehicle 100.00

(Bakery distributing bread o bread and cakes,
ice merchanty distributing ice only to their cus-
tomers, persons delivering their goods by means
of a vehicle to placey of business to rese)l sante,
and milkmen distributing only milk, cream or

other dairy produce Or egys, are exempt from
such tax).

(e) Peddlers carrying on the trade in fruits or
vegetables by means of a horse-drawn or
motor vehicle, including motor-cycles, for

each such vehicle . . 50.00

(1) Every peddler’s employee selling in a wag-
gon with hig employer, or selling with hig
employer's permit and waggon ... ... 10.00

(£) Every peddler und every peddler’s em-
pluyiee, every solicitor and every solicitor’s
employee ip haherdushery, in dry goods or .
in shoos " Archives o ESAIER V{600
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(This provision does not apply to persons doing
business with merchants, traders or manufac.
turers only, in the usual course of their business).

(h) Solicitors or canvassers ... 100.00
(i) Every solicitor’s or canvasser’s employee 10.0C

(3) No itinerant vendor with a horse-drawn ve-
hicle or motor vehicle shall solicit clients or
sell his produets on a main thoroughfare or
houlevard.

(k) Peddler, huckster, itinerant trader, hawker
or public vendor apply to every person
having in his possession, for sale, any goods,
provisions or other articles whatsoever,
and selling or offering them for sale, in the
streets or public places of the City, or in
private houses. These terms shall also apply
to every person delivering, in the streets or
public places of the said City, or in private
houses, goods, provisions or any other ar-
ticles whatscever which were not specially
sold in advance, in a store or other place
of business and which are not clearly con-
signed and addressed to the persons having
purchased them; or delivering them in quan-
tities other than those stipulated at the sale
so effected in advance; but they do not apply
to bakers, milkmen and ice merchants when
only supplying their customers, nor to news-
paper vendors.

Nor dv these terms apply to persons em-
ployed by a temperance society, or a bene-
volent society, or a religious society of this
province, to peddle and sell temperance
tracts or other moral and religious publica-
tions, under the direction of such a society.

(1) Canvasser applies to every person can-
vassing, in private houses, for orders for the e de Montréal
sale of goods, provisions er any other Affhives de la Ville de Mon
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ticle whatsoever, but not o the head or the
regulur and salaried employee of a business
firm who, occasionally and in the customary
ordinary course of business, goes into a
private house to tuke an order, at the pre-
viouy request of n customer, nor to com-
mercial travellors,

{m) No persen may do business ag peddler,
huckster, hawker, itinerant trader or public
vendor without having previously obtained
from the City a numbered badge correspond-
ing to that of his permit, and in the case of
peddlers with horse-drawn or motor ve-
hicles, including motorcycles, without
having, in addition, obtained from the said
City a special peddler’s number measturing
ten inches (10”) in length by six inches
(6”) in width. Such special number shall
be firmly attached to on the right side of the
vehicle so as to be constantly visible,

A peddler with horse-drawn or motor vehicle
and motor-cycle shall be given but one
badge-number even if he has two or more
vehicles in use,

{n) It shall be untawfal Tor any person holding
a peddler’s permit to sell his roods or
produce in any other measures than those
verified by the Federal Government.

(0) No permit to do business as a peddler or as a
peddler’s employee may be granted to a
person under sixteen (16) years of age,

(p) It shall be unlawful for peddlers to carry
on their trade in the streets or publie places
of the City, or from door to door, after seven
o'clock in the evening,

(@) The number of persons selling with a ped-
dler’s vehiele shall in no case exceed three,

L1 Dealers in dogs - 25.00
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15. Constables who are not in the execlusive service
of the City, of the Government or of railway
or navigation companies ... oo 5.00

16. Slot-machines used exclusively for the sale of any
merchandise whatsoever, the commercial value
whereof is well Known ... e 2.00

Any other slot-machine whatsoever ......... ...  10.00

(Automatic distributors or vendors (slot-ma-
chines) allowed by the laws of the country are
prohibited within the City limits unless the
persons having such automatic distributors as
owner or lessee or in any other capacity whatso-
ever, have previously obtained a permit from the
City for each automatic distributor., Every such
automatic distributor (slot machine) must carry
a plate furnished by the City, showing the year
of such permit).

(The words “automatic distributor (slot ma-
chine)” shall mean any apparatus, table, board,
rack or deviee placed at the disposal of the public
and operated by the introduction of coins or
counters, or any device, etc., as above described,
the operation whereof is governed in any way
by the skill or exercise of judgment of the person
operating the same; but such term does not in-
clude automatic scales, nor telephone apparatus,
nor the apparatus used for supplying gas or for
electrical refrigeration, nor those the use or
keeping whereof is prohibited by law because
they constitute gambling devices or for any
other reason).

17. Distributors (individuals) distributing circulars,
samples or other articles to private dwellings....... 10.00

18. Hackman's employees ... .. o 2.50
19. Auctioneers :

(a) For the sale, by auction, of goods coming
from private individuals or merchants resid-
INg inthe City e . 200.00
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20.

21,

{b) Each clerk employed by them to sell such

poods for them ...

(¢) For the sale, by auction, of goods shipped for
such purpose from a point outside of the
City, with the exception of skins of fur or
hair of animals . .

(d) Each clerk employed by them to sell such
goods for them ... ...

(e) For sales by auction other than those ex-
cepted by section 68 of Chapter 25 of the
Revised Statutes of Quebec, 1925, and those
effected at the place of business of the auc-
tioneers :

For the first day
For each additional day ..o

(The said sums of twenty dollars ($20.00) and
ten dollars ($10.00) as the case may be, shall be
paid in addition to the regular permit fee as above
imposed on auctioneers and their clerks, the
auction sales thus effected ontside of the place of

business not to be for a longer period than fifteen
(15) days).

(f} The word “auctioneer” includes not only the
person who sells by auction to the highest
bidder, but also the person who puts up an
article for sale by auction at a price fixed by
him and who reduces such price until some
one accepts it,

Exhibitions of animals or curiosities, with the
exception of circuses, menageries or other similar
organizations, perday . .

Exhibitions by means of magic lanterns, electric
le_lmps or other apparatus, of illuminated adver-
tisements or pictures used for advertising articles
not included in the usnal trade of the concern on
whost premises the sign is placed, per day

40.00

400.00

240.00

20.00
10.00

1.00
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. Exhibitions, carnivals or shows of any kind

whatsoever, on grounds open to the publie, with
the exception of circuses, menageries or other
similar organizations, whether an entrance fee
is charged or not, for each game, refreshment or
candy booth or riding device, in the same ex-
hibition, show or carnival, whether operated by
the owner himself or by a lessee, per day..... ...

GUIARS oo e e s e

Hypnotizers, magnetizers, sleight of hand artists,
palmists, phrenologists or other persons of a
similar occupalion ... e

Junk or second-hand dealers ...

(“Junk or second-hand dealer” applies to every
person who keeps a store or warehouse or occu-
pies a vard or any premises whatsoever, in the
City of Montreal, for the purchase, sale or ex-
change, wholesale or retail, of old metal, second-
hand movables, including all that forms part of
the furnishing of a dwelling-house or of an office
or shop fixtures, old bottles, rags, or other cast-
off articles, second-hand articles, wares, goods
or merchandise of any kind whatsoever, in-
cluding used automobiles, motor-cycles and bi-
cycles, second-hand automobile, motor-cycle and
bicycle assessories, second-hand tires, old sta-
tuettes or curios).

(Every merchant who buys gold or any other
precious metal, precious stones or jewelry of any
kind whatsoever, if such purchase be effected
from a merchant dealing in such articles, is
deemed to be second-hand dealer or a junk dealer
and shall be subject to the provisions of this
paragraph. Jewellers, however, are not obliged
to pay the special tax or permit imposed on
second-hand dealers),

(The words “junk or second-hand dealers” do not
apply to dealers in motor vehicles as defined and

licensed as such under Chapter 35 of $fd\§nékég Ville de Montréal

No. 1643

20.00
1.00

10.00
200.00
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Revised Statutes, 1925, who carry on the trade in
new automobiles and who, occeasionally, or in the
ordinary course of their said business, sell or buy
used automobiley),

Itinerant musicians or players of mechanical
pianos or of any other instrument . ... .. ..

Persons exhibiting themselves to the public to
advertise proprietary medicines or other goods
or for any other object, per day

Persons canvassing or taking orders for the
making of photographic pictures, or, practising
the art of photography for gain, in any place
other than 2 pluce of business entered on the
valuation roll, provided that, in the latter case,
this provision does not apply to the persons

whose names appear on such roll or to their
employees

Posters, destgns or insceriptions (Inspection of)
From 1 to 6 sheets

6 sheels or more .
Sign — or advertising board carriers ... ... .
Pawnbrokers

Temporary restaurants in a house or on other
premises in the vicinity of the grounds where a
cireus or other similur organization is giving
one or more performances, or occupying space on
the grounds of such circus or organization

Cop1m0n arriers for the conveyance of goods,
building materials, parcels or other articles what-
svever with a motor vehicle, for each vehicle .

{("Common carrier” applies to any person con-
veymg goods or other objects for the publie,
cither by contract or by the job, but shall
nol apply to the merchant or industrialist who,

with his motor vehicle, conveys his Wi goods
Archives Jée la Vilﬁe dle %(r)l rbe?jll

50.00

5.00

100.00

0.03
0.05

5.00

200.00

20.00

15.00
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. Public vendors plying their trade on a privale

lot, at the entrance to or outside of a building, or
on a private vacant lot, per day ... ... .

{Farmers, newspaper vendors and any other
public vendor who already pays the City a permit
or business tax for one kind of business are
exempt from thix tax).

(For the definition of “Public vendor” see sub-
paragraph (k) of paragraph 13 of this article).
Hand-earts used by junk dealers, each vehicle ...
Motor vehicles or horse-drawn vehicles, ineluding
motorceycles, used for advertising purposes, for
each vehicle . R

Vehicles for hire for the conveyance of pas-
sengers .

For a two-wheeled cab or caleche, one horse ... ..
For a {wo-wheeled carriage, one horse ...
For a four-wheeled carriage, two horses .. ...
For an omnibus or stage-coach, two horses ...

Vehicles drawn by one or more horses, used by

junk or second-hand dealers or traders who solicit

customers or make their purchases in the streets
or from door to door, including the horse or
horses, for each vehiele .

No, 1643

2.00

300.00

10.00
10.00
15.00
15.00

25.00

PERMITS SUBJECT TO THE APPROVAL OF THE
DIRECTOR OF THE DEPARTMENT OF HEALTH

ARTICLE 6. — Lvery person wishing to conduct the
husiness or establishments, or carry on the trades or pro-
fessions, or to make use of the apparatus or vehicles hereunder
enumerated shall previously obtain a written recommendation
from the Director of the Department of Health and pay to the
Dircetor of Finance of the City the amounts appearing op-
posite each, namely :

Bakers

10.00

Archives de la Ville de Montréal
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Wholedule fish dealers . ..
Embalmers

Bottlers and manufacturers of non-alccholic
beveruages .

Undertakers

6. Establishments where meats are smoked.

10

11.

(This provision does not apply to persons sub-
ject to the payment of a permit for dealing in
meat}.

Butchers’ stalls, outside of the grounds set apart
for public markets | e
(This permit may be transferred upon paynient
of u fee of $5.00 to the Director of Finance of
the City).

Fumigators :

Master fumigntors

Fumigators .

Journcymen-fumigators e
(Master-fumigators must moreover furnish the
guarantee required by Article 5 of By-law No.
1275).

Milkmen . ..

Stores or warehouses for the wholesale trade, on
commission or otherwise, of fresh meat or of
poultry

Ice, sale of, wholesale or retuil, for each vehicle .
For each hand-cart used for the same purpose .

{The sale or delivery of ice at houses or in the
streets, lanes or public places of the City is pro-
I}jbited between six o’clock in the evening and
five o’clock in the morning on Mondays, Tues-
days, Wednesdays, Thursdays and Fridays, and
Ixutwegn nine o'clock in the evening on Saturdays
:‘l‘lld five o"c'l(mk in the morning on Mondays.
Fhese provisions do not affect deliveries of ice to

¥

100.00
10.00

50.00
100.00
25.00

50.00

20.00
10.00
5.00

10.00

100.00
15.00
1.00
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railway companies, navigation companies, hospi-
tals and dairies).

12. Pastry-cooks, biscuit manufacturers, manufac-
turers of alimentary paste, confectionery, pre-
serves, candies, essential oils, condiments, canned
goods, syrup or any other substance used in the

preparation of foodstuffs ... . 10.00
13. Plumbers :

Master plumbers . 10.00

Journeymen plumbers ... ... ) 1.00

14, Upholsterers :

Establishments where one or more of the follow-
ing operations is or are carried on : the manu-
facture, re-making, sale, purchase or storage of
filling materials or of mattresses or other stuffed
articles of bedding or of upholstered articles of
furniture, such as pillows, cushions, sofas, chairs,

B, e e 5.00
15. Establishments where pouliry is slaughtered

exclusively = . ... 1000

Establishments where poultry is slaughtered and

sold e 50.00

PERMITS SUBJECT TO THE APPROVAL OF THE
BUILDING INSPECTOR

ARTICLE 7. — ILivery person wishing to conduct the
business or establishments, or carry on the trades or pro-
fessions, or to make use of the apparatus hereunder enumerated
must previously obtain a written recommendation from the
Building Inspector and pay to the Director of Finance of the
City the amounts appearing opposite each, namely :

1. Illuminated or electric signs projecting more than
six inches (6”) from buildings over the streets,
alleys, sidewalks or public grounds, per square
00 o e 0.25

Signs or bill-boavds exceedir}g 100 square feet, on
private property, construction PRI s deta Viille de MEHE&a)
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PERMIT SURJECT TO TH
DIRECTOR OF THE FIRE DEPARTMENT

e

3]
I

Various establishments:

Lumber, hay or straw yards, sawmills, foundries,
furniture factories, blacksmith shops, joiners’
shops, or shops for the repairing of furniture, au-
tomobile storage stations, antomobile repair
shops, or any other establishments dangerous for
fire, stores, buildings or any structures jn which
oils, varnishes, petroleum, benzine or other very
inflammable products, sky rockets, or other fire-
works are manufuctured, or kept for sale or for
use or stored, for each such store, yard or
other establishment . . =

(Whenever two or more such yards or other
establishments ns above mentioned are kept by
the same person, on the same premises or under
the same roof, und also whenever there is 2 motor
subject to a permit in one of the said establish-
ments or yards, g single permit of $5.00 is
exigible for the whole).

Dry-cleaning, dry-dyeing and stain or grease
removing establishments, a defined by By-law
No, 1267 . o . .

(This license does not apply to a tailor's esta-
blishment nor to any establishment having less
than three employees).

Canopies over the public thoroughfare o
Plus per square foot of the City's land thus
covered .. ...

Motors, for commereial purposes, of more than
five horsepower (automobiles excepled)

ARTICLE 8, — Every person wishing to carry

on Lh_u trade of chimney-sweep must previously obtain
awritlen recommendation from the Director of the
Fire Department and Pay to the Director of Finance

of the City, the sum of

Archives de la Ville de.Montréal

5.00

50.00

0.20

5.00

E APPROVAL OF THE

5.00
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PERMITS SUBJECT TO THE WRITTEN RECOM-
MENDATION OF THE BOILER INSPECTOR

ARTICLE 9. — Every person wishing to use steam boilers
must previously obtain a written recommendation from the
Boiler Inspector and pay to the Director of Finance of the
City, for each boiler :

From .. . 1 to 50 horse-power ... 5.00
More than 50 up to 150 i 7.00
¢ 150 * 250 i, 10.00
“ 250 ‘500 . 15.00
“« 500 “ 1,000 “ . 2000

PERMITS SUBJECT TO THE RECOMMENDATION OF
THE DIRECTOR OF THE POLICE DEPARTMENT AND
OF THE BUILDING INSPECTOR

ARTICLE 10. — Every person wishing to conduct the
business or establishments, or carry on the trades or pro-
fessions, or to make use of the apparatus hereunder enum-
erated, must previously obtain a written recommendation from
the Director of the Police Department and of the Building
Inspector and pay to the Director of Finance of the City the
amounts appearing opposite each, namely :

1. Concert-cafés, singing cafés or dancing-cafés..... 1,000.00
3. Dealers, wholesale or retail, in coal or wood ... 25.00

(This tax does not apply to farmers selling or
offering for sale on public markets the wood from
their farm).

4, Games :
(a) Bowling alleys for public use or in clubs
for members’ use, for each . .. ... .. . 50.00

(Bowling-alleys include from one to three
alleys on which the game is played, but pro-
vided that, when there is more than one alley,
they be contiguious to one another and that

Archives de la Ville de Montréal
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5.

r
(.

the same game can be played on them at the
same timej.

(For other provisions dealing with this
matter see paragraph 10 hereunder).

{b) Billiard or pool tables or other tables for
similar games, for public use or in clubs, for
members’ use, for each table ... .

{The above permit may be transferred, on
the recommendation of the Direetor of the

Police Department, only, and upon payment -

to the Director of Finance of the City of the
sum of $5.00 if the number of tables does not

exceed two and of $10.00 if there are more
than two tables).

(For other provisions dealing with this
matter see paragraph 10 hereunder).

Amusement halls where an entrance fee is paid
or where any sum whatscever s charged for the
right to take part in the amusements ...

Concert halls or halls for theatrical amusements

(“Hall for theatrical performances” shall apply
to any pl::lce of amusement or other place open to
the public where dramatic representations or

other performances are given exclusive of moving
pretures),

(Every person to whom g permit has been issued
for a hall for theatrical performances or for
a hall for the exhibition of moving pictures shall
close sueh hal) daily at midnight and keep the
same closed during the whole night).

Dance halls .~

("Dance hall” applies to any building or other
placq w]?m:e the public is admitted and where
dancing is indulged in, whether an entrance fee is
tharged or not, and shal apply also to any

25.00

50.00
200.00

200.00

Archives de la Ville de Montréal
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dancing school, but not to any hall or other place
occupied by a person or club, whether the latter
be incorperated or not under the laws of the
Province, where dancing is indulged in occasion-
ally provided: 1. that the public be not admitfed
to such dances; 2. that, in each case, the said
person or club gives notice eight days before-
hand, to the City, at the office of the Privilege
and License Depariment, of his or ifs intention to
indulge in such dancing; 3. that, alse, in each
case, the said person or club previously obtain a
permit from the City and pay to the Director of
Finance of the said City the sum of ten dollars
($10.00).

{(The words “dance hall” shall not apply either to
concert-cafés, singing-cafés or dancing-cafés
when such establishments have already obtained
a license asg such and have therefore paid to the
Director of Finance of the City the price of the
permit required under this article.)

{Every person who has obtained a permit for a
dance-hall shall keep such hall elosed, during the
whole night and the whole day of Sunday till 10
o'clock A.M. on Monday, and between midnight
and ten o’clock a.m. on Tuesdays, Wednesdays,
Thursdays, Fridays and Saturdays, and it shall
be unlawful for any such person to admit or allow
to be admitted into his establishment children
under sixteen years of age.

Notwithstanding the above provisions the
Director of the Police Department may, in the
case of charity balls and of celebrations of na-
tional feasts by regularly organized societies,
or receptions of a social character and in other
special cases allow the hours during which dance-
halls may remain open to be extended provided
that an application to that effect setting forth
the reasons why it is desired that such hours be
extended be made in writing by the interested
parties to the said Director of the Police Depart-

ment.) Archives de la Ville de Montréal
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8. Moving picture exhibiting halls, for each seat for

1) (00 1122 o ) 0.85
(For hours of closing see paragraph 6 here-
above).

9. Halls offered for lease to the public for social
amusements:
When the rent or annual value, according to the
valuation roll, does not exceed $150 .. .. . 20.00

When the rent or annual value, according to the
valuation 18 more than

$150 but does not exceed $240 ... 25.00

24 ¢« H 300 ... 30,00

300 ¢« ¢« W 4 400 ... 35.00

400 ¢« o« “ 500 . .. 40.00

When the rent or annual value exceeds 500 .. . 50.00

10. Shooting galleries ... ... . ... . . . 50.00

(Every person or club obtaining a permit for
billiard or pool tables or for bowling-alleys or
other similar games or for a shooting-galery shall
close the establishment where such tables or
games are kept from midnight to eight o’clock in
the forenoon from Monday to Saturday, inclu-
sively, in each week, on Sunday, from midnight to
one o’clock in the afternoon, and shall see that
no spring-blind, roller-hlind, venetian blind, shut-
ter, eurtain, screen, frosted or painted window-
glass or anything whatsoever prevents, during
the aforesaid closing hours, the inside of such
establishments from being visible from the out-
side; and it is forbidden to play or to allow to be
Elayed therein any game during said closing
ours.

Children under the full age of sixteen year
not be admitted to any such establishments.)

11. Halls used exclusively for meetings of societies
or public meetings and from which all amuse-
ments are excluded :

When the rent or annual value, according to the

valuation roll, does not exceed $150 ., 10.00
Archives de la Ville de Montréal
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When the rent or annual value, is more than $150
but does not exceed $240 . oo 15,00

When the rent or annual vialue exceeds $240 . . 20.00

PERMITS SUBJECT TO THE RECOMMENDATION OF
THE DIRECTOR OF THE POLICE DEPARTMENT AND
OF THE DIRECTOR OF THE DSPARTMENT OF HEALTH

ARTICLE 11. — Every person wishing to conduct the
business or establishments, or carry on the trades or profes-
¢ions hereunder enumerated shall previously obtain a written
vecommendation from the Director of the Police Department
and from the Director of the Department of Health, and pay
the Director of Finunce of the City the amounts appearing
opposite each, namely :

1. Public haths, as defined by Article 1 of By-law
NG, 1252 0 oo i s e

9, Barber shops, hair-dressing parlors, tonsorial
establishments, manicuring parlors, or beauty
PAPIOTS . o 5.00

5.00

3. Retail stores or shops for the sale of tobacco,
cigars, fruit or candies ... ... 10.00

4. TFood establishments, restaurants taverns, hotels,
cafés, cafeterias, boarding-houses, clubs, “cer-
cles”, dining-rooms, buffets, counters, vehicles or
places of any kind whatsoever where foods or
beverages are manufactured, prepared, bottled,
cooked, stored, deposited, transported, kept, of-
fered for sale, sold, delivered, or given away,
to be consumed on the premises or elsewhere ... 10.00

5. Private hospitals | o _ 200.00

(“Private hospital” include every house or
building whatsoever excepting public hospitals,
in which sick persons are kept, for payment,
under the care of a physician, a nurse or a mid-
wife.)

AR ] W ag H . ‘)
6. Boarding houses for children . achives de Ia Ville de Mo'ﬁ?r'eﬂeﬂ
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7. Mnasseurs:

Establishments where massage is practiced by
hand or by electricity or any other process. ... .. 25.00

Masseurs working in a4 massage establishment or
elsewhere ... 5.00

8. Refuges for the temporary or permanent shelter-
ing of people claiming to be homeless, or any
dispensary for the distribution of drugs, save
the directors of public or private hospitals . . 1.00

PERMIT SUBJECT TO THE RECOMMENDATION OF
THE DIRECTORS OF THE DEPARTMENT OF HEALTH
AND OF THE BUILDING INSPECTOR

ARTICLE 12. — Every person wishing to maintain a
public laundry must previously obtain a written recommenda-
tion from the Director of the Department of Health and of the
Building Inspector and pay to the Director of Finance of the
City thesumof...... ... . ... .. . 50.00

(“Laundry” means any building or part of a building or
premises in which clothes are marked, sorted, washed, dried,
starched or ironed, or in which one of the said operators or
any other allied operation is carried out, or in which clothes
are received or from which they are delivered in connection
with the above operations and every private laundry for a
hotel, restaurant or public institution.)

(This tax does not apply in the case of a laundress
who performs sorme of the above mentioned operations, alone
or with one or two members of hep family, nor in the case
ol a religions community which does this kind of work).

GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 13. — Every person advertising himself by
signs or by advertisementy in the newspapers or otherwise
as an agent, broker, intermediate agent, or as exercising a
profession, business or trade whatsoever, shall pay the permit

Archives de la Ville de Montréal
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fixed by this by-law in the same manner as if such person
actually acted as such agent, broker, intermediate agent or as
exercising such profession, business or trade,

ARTICLE 14. — No holder of a permit issued under
this by-law must use any number other than that assigned
to him by the City and no person may manufacture, have in
his possession, carry on his person or use any false numbers
or any copies of the permit numbers made for the City.

ARTICLE 15. — It is forbidden o use any vehicle num-
ber which has been registered at the City Hall as having
been lost by its owner or by an employee of the latter, or to
have the same in one’s possession.

ARTICLE 16. — Xvery person who is held in virtue of
this by-law to obtain a number, plate, certificate or card in
connection with a permit shall, before the said permit is issued,
pay to the Director of Finance of the City the sum of twenty-
five cents ($0.25).

ARTICLE 17. — The holders of permits issued under
this by-law shall take as much care as possible of the badges
or other permit numbers delivered to them by the City. In
case one or more of said numbers are lost the same may be
replaced by the City by proving the loss thereof by the oath
of the employee or the person himself who is supposed to
have lost them and by paying to the Director of Finance of the
City the following sums:

Journey-men plumbers’ badges, dog tags and

certificate or cards ..o . 30,50
Other badges and hand-cart numbers .. ... 1.00
Vehicles numbers including horse-drawn and

motor vehicles and motoreyeles .o 3.00

ARTICLE 18. — Every person holding a4 permit under
this by-law and io whom a badge bearing a number corres-
ponding with that of his permit has been delivered by the
Director of Finance of the City, must, at all times, while
engaged in the carrying on of his business or trade, wear the
said badge in a conspicuous manner and so that it is constan-
tly visible to the public.

Archives de la Ville de Montréal
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Every person holding a permit under this by-law must,
in addition to the badge-number hereinabove mentioned, have
about him at all times, while engaged in the carrying on of his
or {rade, an identification card, bearing the license number
corresponding to the number of the badge delivered to him by
the Director of Finance of the City, as well as his photograph
and his signature, such identitication card to be issued by the
Director of the Police Department and the person to whom
it has been delivered is held to exhibit same to any inspector
of the License Department or any member of the Police
Department whenever required to do so.

ARTICLE 19. — Notwithstanding any provision to the
contrary contained in this by-law and subject to the other
cbligations imposed upon any person desiring to obtain u
permit or privilege from the City by such by-law, no such
permit or privilege may be pranted unless such person exhibit
to the proper authorities an identification card issued by the
said City and containing his photograph, his name and fore-
name, his address and all other information required for the
issuing of such card,

ARTICLE 20. — Notwithstanding any provision to the
contrary the Director of Finance is authorized to issue per-
mits of any kind whatsoever, providing that the written re-
commendation of the employees designated in each case have
been given during a previous fiscal year.

ARTICLE 21. — Notwithstanding any provision to the
contrary any permit issued by the City in virtue of any muni-
cipal by-law on the recommendation of one or more of the
officials designated in each case and coming under their
Jurisqiction, muy, ot a report from said officials, recom-
mending the revocation of such permit, be revoked by the
Executive Committee at any time before the expiry of the
term for which the same has been issued.

_ Whenever any permit is revoked in virtue of the provi-
sions of this article the holder thereof may claim from the
City the refund of that portion of the permit fee corresponding
to the period of time the said permit still has to run.

ARTIQLE 22. — No person shall represent himself false-
ly as one of the City constables designated as nermi nspactor
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nor, not being duly authorized to that effect, shall wear the
badge of such inspector, nor shall prevent any of the said
constables, when wearing their inspectors’ badges, from
entering into any house or upon any property, nor shall
assault them while in the lawful performance of their duties.

ARTICLE 23. — The licenses granted under this by-law
shall expire on the first day of May, each year, whatever may
be the date on which they are issued, in the course of the
year; the Director of Finance of the City may, however, grant
licenses from the first November for the remainder of the
year, on payment of half of the annual license fee, This
provision does not apply to the permits for temporary stores or
to those bearing the indication *“‘per day”. All permits must
be signed by the Director of Finance of the City.

The new taxes and new permits imposed as well as the
taxes and permits the cost of which has been changed since the
first May 1940, shall take effect and shall be considered as
being due as from that date,

ARTICLE 24. — Unless otherwise noted in this by-law, no
permit is transferable nor does it authorize any person to do
business or act under it excepting the person or persons named
therein.

This section does not apply to agents or solicitors for
stages, railway trains, vessels, boarding-houses, or places of
public entertainment the permits wherefor may be issued
in the name of their employers, but on the following condi-
tions only: 1. That the said employers cause the names and
addresses of the said agents to be registered in the office of
the Director of Finance of the City on the day of the issue of
the said licenses and each time that they shall change their
agents; 2, That the said employers shall furnish to the police,
when required, the necessary information to Indicate who
are, on each day, the agents in possession of the badges or
permit numbers delivered by the City.

Nor does this section apply to clerks employed by aue-
tioneers whose permits may be issued in the name of their
employers but on condition that the said employers shall
cause to be registered in the office of the Director of Finance
of the City on the day of the issue of the permit, and each time
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they shall change elerks, the names and addresses of the said
clerks.

ARTICLE 25. Every permit imposed under this by-law
is payable for each commercial establishment kept by {1e same
person in two or more distinet or separate buildings or places
of business.

ARTICLE 26. — TFor any special tax mentioned in this
by-law, the City may require, at the time of the application for
the license, a deposit to guarantee the payment thereof. Should
such license be later refused, the City is authorized to retain
from the said depesit the proportion of the tax corresponding
to the period elapsed.

PENALTY

ARTICLE 27. — Anyone coniravening any of the pro-
visions of this by-law, in the case of concert-halls or halls for
theatrical performances, moving picture halls, dance-halls,
halls of amusement whatsoaver, circuses, menageries, exhibi-
tions of any kind, skating rinks and museums, shall be liable
to & fine, with or without costs, and in default of immediate
payment of said fine, or fine and costs, as the case may be,
to an imprisonment, the amount of said fine and the term
of imprisonment to be fixed by the Recorder's Court of the
City of Montreal, at is discretion, bul said fine shall not
exceed two hundred dollars and the imprisonment shall not be
for a longer period than sixty days, the said imprisonment
however to cease at any time before the expiration of the term
fixed by the said Recorder’s Court upon payment of the said
fine or fine and costs, as the case may be, and if the infringe-
nmient continues, the offender shall be liable to the fine and

penaity above mentioned for each day during which the infrin-
gement iz continued.

Anyone contravening any of the other provisions of this
by-law sha}l Le liable to a fine, with or without costs, and in
default of immediate payment of said fine, or fine and costs,
as the case may be, to an imprisonment, the amount of said
fine and the term of imprisonment to be fixed by the Recorder’s
Court of the City of Montreal at its discretion; but said fine
shall not exceed forty dollars and the imprisonment shall not

Archives de la Ville de Montréal
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be for a longer period than sixty days, the said imprisonment,
however to cease at any time before the expiration of the term
fixed by the said Recorder’s Court, upon payment of the said
fine or fine and costs, as the case may be, and if the infringe-
ment continues, the offender shall be liable to the fine and
penalty above mentioned for each day during which the
infringement is continued.,

Nevertheless, the fine which the Recorder’s Court shall
impose for any infraction, after the first one, of the by-laws
concerning permits, shall be, notwithstanding any provision
contained in any of the by-aws of the City, at least equal to
the fee payable for the permit mentioned in the complaint
lodged in the Recorder’s Court, whatever may be the amount
of the fine fixed by the by-law, unless the fee for such permit
be paid by the offender at the same time as the fine imposed.

REPEAL

ARTICLE 28. — The following are hereby repealed: By-
laws Nos, 182, 236, 267, 313, 329, 354, 362, 363, 367, 371,
399, 402, 404, 422, 432, 451, 456 485, 508, 530 548, 557, 591,
621, 643, 681, 688, 690, 713, 729, 744, 753, 765, 776, 777, 810,
819. 823, 852, 889, 894, 911, 922, 932, 957, 998, 1103, 1191,
1240, 1255, 1291, 1318, 1339, 1442, 1452, 1504, 1528, 1555,
1574, 1620, the ordinances of the Quebec Municipal Commis-
sion bearing No. 1625, section 38 of By-law No. 270, as well
as paragraph (f) of article 19 of By-law No. 260, but such
repeal shall not have the effect of changing any thing or any
matter done or to be done in virtue of the provisions thus
repealed.

The above by-law was adopted without any amendment
by Ordinance of the Quebec Municipal Commission, under date
of the 11th September 1940, in virtue of paragraph d of
Article 39 of Act 22 George V, chapter 56, as amended.

The Administrator Delegate of the CQuebec Municipal Commission.

(Signed) A{?&T{/%g %e]iléq\r)‘iﬁ:évgé Montréal
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